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Zrodla poezji ulegaja skazeniu, na row-

POEZIJA

sile, zostawiajac zamiast nich miazge slod- ki wzruszen. Sa tylko urojenia niepowo-

ni ze zrodlami wszelkiej dzialalnosei ludz-
kiej, i latwo podszepty diabelskie braé za
glos aniolow. Teoria nowej poezji stala sie
rzeczg najnudniejsza pod sloncem, bo two-
rzy recepty na zdobycie dobrych wynikow,
daje rady jak sporzadzaé poetyckie prepa-
raty, ale nie pomaga odroznic, czy w dzie-
lach tych krazy krew, czy woda, czy tez
trucicielski napéj, rozdymajacy elephantia-
sis formy. Jest to zbioér przepisow bardziej
tepych i bardziej niewolniczych, niz ongi
pseudoklasyczne. Wszelkie myélenie o poe-
zji powinno wyrzec sie tej zalosnej ba-
braniny w metaforach, chwytach i wynalaz-
kach.

Poezja jest dyscyplina zyeia wewnegtrz-
nego. Wynika ze stanow wewnetrznych,
najsilniej polaczonych z praca moralna czlo-
wieka. Wierzymy w mozliwosé doskonale-
nia sie i zdobywania habitus cnoty. Jezeli
tak, to musimy rowniez wierzyé w stopnie
artystycznego wtajemniczenia, rzadzone tym
samym rygorem zasad, jaki wskazuje Srod-
ki dobrej modlitwy i oczyszczenia sie od
ciezaru minionych uczynkow. Dokonujemy
obrotu 1 wyrzekamy sie¢ pokrewienstwa z li-
rycznym plemieniem, ktore by cheialo prze-

lewaé¢ wszystkie swoje wzruszenia na papier,
nie umiejac niektorych wzruszen potepié a
niektorych wyréoznié, ale obcymi nam beda
tez poeci, dla ktorych dyscyplina ogranicza
sie do doboru wyrazow i zdan wedlug przy-
kazan tzw. napiecia formalnego.

Istnieje zakon poetéow i o tym, kto do
niego unalezy, przySwiadcza nie znakomitosé
napisanych poematow, ale duch, jaki je ozy-
wia. O tym, jaki jest ten duch, z jakich
stanéw wynika poezja prawdziwa — mozna
mowié z wiekszym pozytkiem, niz o znako-
mitych zestawieniach slownych uprawianych
przez talmudystow. i meezennikéw .nowo-
czesnoéei”. - Niepokoj tworezy czy spokoj
tworezy? Rozpacz grzechu i katharsis, czy
réwnowaga i praca ze Spiewem na ustach?
Gniew z powodu niesprawiedliwosci doraz-
nej i dotkliwej. czy wzniesienie si¢ ponad
zto, albo szukanie tylko jego korzeni? U-
wielbienie Swiata, czy przewrotna rozkosz
ukazywania go jako miejsca wielkiej me-
czarni istot zywych?

Zdumiewajaca niewiedza i Slepota ce-
chuje mysl wspolezesna, gdy przystepuje o-
na do tych zagadnien. Zakon poetow jest
rozproszony, kieruje si¢ tylko instynktem;
jego regula ulegla zniszezenin. Kazdy idzie
po omacku, nie pragnac z nikad pomocy,
jakbyémy mnie mieli za soba wiekow do-
Swiadezenia mistykow i poetow, wiekow, od
ktorych dzieli nas tak dlugi okres szalen-
czej uzurpacji, poszukiwan okreznej  drogi
na wyzyne. ku ktérej wiedzie droga prosta,
choé dla nielicznych dostepna.

Gdyby krytycy umieli okresli¢, jak . hi-
steria znieksztalca oblicze poematu, albo
jak pozadanie cielesne odejmuje slowom ich

kawego belkotu. Gdyby odgadli, jak strach
$mierci oslabia wzrok, nie dozwalajac mu
patrzeé¢ na to co jest wokolo i opisywaé
ziemi, ktorg bedzie musial porzucié, albo
jakie stopnie oczyszczenia musi przejié
skarga na swéj los, aby nie byla tylko nu-
dnym zawodzeniem — gdyby to umieli, by-
liby przyjaciolmi zakonu poetow.
Tajemnice wewnetrznych mostow, gor i
morz sy do odkrycia na nowo. Niestety,
zapowiada sie¢ podroz jeszcze dluga. Rodzi
sie Swiadomo&é wszystkich bledéw mijaja-
cego okresu, wizja ladu, ukazujacego swo-
je zarysy. Z prawda szukamy sie jak z isto-
ta, ktorej oddech w ciemnosei slychaé, choé
nie widaé¢ twarzy. Ale tutaj nalezy prazy-
znaé, ze teorie estetyczne naszego czasu sa,
jak zwykle, kula u nogi. Teorie badaczy
dziel literackich nie pozostaja bez wplywu
na krytyke. Ta krytyka chwiejna, ulega-
jaca pozorom, gonigca za nowinkami, toczy-
ca boje o jakies .izmy" jest wychowanka
estetyki, ktora nosi¢ slusznie moze nazwe
estetyki statyeznej.  Formalisci badaja re-
zultaty, doswiadczenie wewnetrzne intere-
suje ich tylko wtedy, gdy stanowi element
kompozycji. Cale przerazajace uboéstwo na-
rzedzi jest pokrywane powaga rzekomego
obiektywizmu. Znajduje sie przecie tylko
to, czego sie szuka. Trudno by przypuscié,
aby krytyk tak wychowany mogl dopatrzeé
sie w dziele poety tych pierwiastkow, kto-
re dla nas sa rozstrzygajace, aby rozumial
potrzebe nielaickich enét, wskazywal prazy-
czyne bledéow formy w braku wewnetrznej
pogody albo w uleganiu
tchnieniu.

falszywemu na-
Ta krytyka nie potrafi zdema-
skowaé¢ Szymonéw Czarnoksieznikéw. Cud
i sztuczka maja dla niej jednakowa wartoéc.
Zyda dowodéw i ma dowody. Wystarcza
aby jaki§ szarlatan literatury wzniosl sie w
powietrze, a gotowa jest krzyczeé: .,wierzy-
my w ciebie®. Dowody jednak nie sa wszyst-
kim. Jest sila ktora przetrwa i taka ktora
jest zla sila, czyli skazana w ostatecznym
rachunku na zaglade.

Kilka sléw o entuzjastach ..nowej for-
my~. Rezprawiajac o wyrazaniu tzw. du-
cha epoki, usiluja oni ulozyé rownanie, kté-
rego tres¢ stanowia elementy zycia wspol-
czesnego, rozpatrywane tak, jak sie rozpa-
truje cechy jakiegos zjawiska przyrody, a
poszukiwang niewiadoma jest najodpowied-
niejszy, majacy wyrazaé¢ wspolezesnosé, styl.
Rozumowanie jest dla nich wazniejsze, niz
spontaniczno$é aktu tworczego, a sztuka —
sluzka teoryj, wskazujacych co powinno
byé¢, wedlug wszelkich danych rozsadku, w
pewnym okresie uznane za piekne. Tu
trzeba nareszeie z cala odwaga powiedzieé:
nie. Nie ma .,wspolczesnosci®™, nie ma du-
cha epoki — jest tylko nieustanne stawa-
nie si¢, w ktorym bierzemy udzial. Nie ma
potrzeh, ktore by dalo sie podpatrzeé i spry-
tnie zaspokoié. Nie ma planowej gospodar-

lanych historiozofow, dzisiaj, kiedy metna
historiozofia rozlewa si¢ na szpaltach bru-
kowych pism, a kazdy oémiela si¢ wyroko-
waé, jakie twory mysli sa dokumentem cza-
su. Pomiedzy handlarzami ustrojow poli-
tycznych, konstruktorami metod oddzialywa-
nia na masy, planowego entuzjazmu i pla-
nowej nienawisci, a artystami, pragngcymi
daé wyraz jakim$ tesknotom zbiorowym,
jest podobiensiwo jaskrawe. I jedni i dru-
dzy cheieliby od razu nadawaé tytuly roz-
dzialom podrecznika historii, albo dziejow
sztuki. Najbardziej irracjonalne z pozoru
prady majg ukryty uSmieszek sprytu, drob-
ny rozumek dostosowania sie do urojonych
czesto wymogow. Dyskutuje sie duzo o wy-
razaniu wspolczesnego czlowieka, o jakim$
nowym typie kultury. Zapytajmy, czym to
jest. Wstyd uczué, heroizm, maszynizm,
sklonnoéé do wizualnego i kinetycznego uj-
mowania zjawisk, skroty, egzaltacje zycia
zbiorowego, paniczne leki apokaliptycznych
wstrzasow — czy to sa cechy wspélezesnego
czlowieka, czy raczej iskierki na powierzch-
ni, drobne oznaki, wlasciwosci drugorzedne,
nie wiecej znaczace, niz fryzury, stroje, ma-
lowane paznokeie, tance sezonu? Czlowiek
wspolezesny jest nam nieznany, a kto wie
czy nie jest fikeja, postawiona na miejscu
czlowieka w ogole, niezmiennego tak, jak
niezmiennymi s przeznaczone dla niego
podstawowe dogmaty Objawienia.

I sztuka dzisiejsza usiluje by¢ praktyecz-
na, tworzyé z myéla o odbiorcy terazniej-
szym, czy przyszlym, z zerkaniem w jego
strone. Dla podniesienia swojej upadajace]
godnosci przebiera sie w kostium pozytku.
Praktycy formalizmu nie sa bezinteresow-
ni: uzytecznoéé jest dla nich ostatecznym
sprawdzianem, chociazby to byla uzytecz-
nosé tak wysokiej wartosci, jak wzruszenie
czytelnika albo widza wobec piekna. To,
co powinno byé nagroda nieoczekiwana, sta-
je sie celem kombinatoréw. Za duzo troski
o zaspokojenie zbiorowych potrzeb. Czyz
nie dowodzi tego traktowanie mitu? Mity
sa uznawane i pochwalane nie dlatego, ze
w mitach wyraza sie prawda odwieczna —
ale dlatego, ze sa podobno konieczne dla
zdrowia spoleczenstw, ze bez mitow moglhy
grozi¢ uwiad i znieczulenie. Religia i sztu-
ka schodza do poziomu higieny albo terapii
spoleczenstw.

Od tej sztuki nie majacej dos¢ odwagi,
aby sens swoj widzie¢ w samym swoim ist-
nieniu, zatroskanej o obowiazki przyjmowa-
ne lekkomyslnie i ludzacej sie planami ra-
cjonalnej eksploatacji, odgradzamy sie osta-
tecznie i nieodwolalnie. Nie dla nas po-
ezja Brétonow i Eluardow. Przylaczamy
sie do glosu najwiekszego poety mlodej
Francji, a byé moze jednego z wiekszych
poetow naszego stulecia, Patryka de La
Tour du Pin, i zmierzamy ku innym zada-
niom.

Poezja jest poszukiwaniem radosci. Ci,
ktorzy z urodzenia naleza do zakonu poe-
tow, nie moga zdoby¢ radoéei ani przez na-
sycenie si¢ zyciem, ani przez wyrzeczenie.
Doskonalié¢ sie wewnetrznie moga tyiko w
czynie tworczym i nie umieja inaczej spel-
niaé sluzby, niz za pomoca piesni. Jedy-
nym celem poezji jest radosé, ale nie jest
nim ani przyjemnoéé, ani zadowolenie. Nie
ma wielu radoei, rado$é jest jedna i mie
zmienia si¢, ani wtedy gdy nazwiemy ja
szalem dionizyjskim, goSciem z elizejskich
stron, ani gdy uznamy ja za stan wielkiej
obecnosci, za odsloniecie w blyskawicy nie-
mozliwych do uchwycenia w inny sposoh
proporcyj Swiata. Nie jest ucieczka, ale
afirmacja, a sztuka tworzona w podrézy ku
radoSei w niczym nie przypomina narko-
tykéw. Nie jest poznamiem prawdy, ale
pewnoscig. Jest na rowni darem, jak i zdo-
bycza woli. Aby do niej dazyé, nalezy in-
stynktownie, albo S§wiadomie, poddaé sie
dyscyplinie nie mniej §cislej, niz ta, jakiej
poddawal si¢ uczestnik olimpiady albo uczen
kaplanéw. Podstawy tej dyscypliny daja
stulecia chrzedcijanstwa; ich znajomos&é we-
wnetrzne] fauny i flory duszy ludzkiej two-
rzy przepisy i zakazy. Jezeli bedzie to
sztuka chrzeScijanska, to nie przez tematy-
ke, nie przez propagande hasel, ale wyla-
cznie przez te dyscypline wewnetrzna, jaka
poetow Swiadomych swojej tradycji chrze-
§cijanskiej do siebie zbliza, podezas gdy wie-
lu poetow cieszacych sie slawa poetow reli-
gijnych dyscypliny tej nie zna i znajduje
si¢ przez to poza linia ciagloSci europej-
skiej sztuki.

Poeta radosci w swojej walce ze slowem
jest jak wedrowiec, ktorego nie zdola u-
wieéé zadne piekno mijanych krajobrazow,
zanim nie dotrze do zrodla wody zywej, da-
jacej obojetnoéé na wszystko co sie z nim
dzialo, dzieje i bedzie dzialo. Mija wy-
schniete, skaliste pustkowie, pustke fosfo-
rycznych nocy, martwe gory wewnetrznej
zdretwialoSci i milezenia, gdzie cel ginie z
oczu, a krok staje sie antomatyczny jak u
lunatyka. Mija uSmiechniete pejzaze nizin,
niebiesky sie¢ laskawych rzek, miasta bly-
szezace od szkla, ogni, gwaru tlhumow. We
wszystkim cheialby wziaé¢ udzial, zanurzyé
si¢ w kipiacym odmecie istnienia, zatrzymy-
waé sie¢ w radosnych gospodach. Ale ta-
jemnicze wolanie. jakie w sobie slyszy, nie
pozwala mu cieszy¢ sie tym, co go otacza,
inaczej, niz cieszy¢ sie zdolny jest obser-
wator. Poczucie jednoSci z materia jest mu
niedostepne, gdyz wie, ze aby go doznad,
trzeba mieé¢ punkt oparcia, ze tylko wtedy
ruch materii przestaje byé przerazeniem, a
zaczyna bhyé dobrodziejstwem i pogoda.
Schodzi na dno piekiel ziemi i przebywa te
ogniste okregi, blyskajace jak piece West-
falii, nietkniety przez plomienie. Podroz,
wedrowka staje sie kategoria, w ktorej wy-
powiada to, co wypowiedzie¢ umie. Naj-
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pelniejszym symbolem poezji radosci jest
Boska komedia Dantego. Zamyka si¢ w niej
opis calej drogi, jaka przebywaé moze po-
eta i czlowiek. Oto pieklo. w ktérego gro-
ze nie przeniknie ten kto nie podejrzewa,
ze jedynymi jego towarzyszami sa zwierze-
ta jego pozadan. Ujrzenie potworow i wo-
lanie o miloéé, madra przewodniczke, otwie-
ra bramy piekiel wlasnej osobowosci. Wply-
wamy miedzy obrazy potepiema, litoéé i zal
nami targa i nie wezeSniej przenikniemy w
czySciec, az gorzkie lzy wstretu, rozpacazy
poryja nam policzki. A gdy juz wszysiko
zostalo zwazone, policzone i zapomniane,
wstepujemy na gore raju, odwiedzajac go w
ludzkiej, cielesnej postaci, wita nas milosé,
teraz dopiero w calej nieskazonosci widzial-
na.

Nieliczni sa poeei, ktorym dane Jjest
przyblizyé sie chociaz do pelnej radodei,
Zmierzamy przez lata do tej bramy v gskiej
i glucho zatrzaSnietej, wiedzac, ze tak trze-
ba, gdyz inaczej nie umielibySmy na swo-
im przykladzie ukazywaé dramatu ludzkie-
go przeznaczenia. Dlatego poezja prawdai-
wa jest tragiczna. choé¢ oswietlona nadzie-
ja, mozliwoscia, jak chmura ze zloconymi
brzegami.

Spiewaé pieéii w stanie radoSci -— to
cenny i rzadki podarunek, wspominany ni-
by szczeScie nie zastuzone i Kktore juz sig
nie powtorzy. Czesciej panuje u nas smu-
tek i zwatpienie, choé gatunkow i stopni
smutku jest wiele i nierownych miedzy so-
ba.

JANUSZ KOSICKI

PO X

Mozemy wiec dokona¢ juz dorocznego
bilansu osiagnieé w muzyce wspolezesne].
Zanim jednak zajmiemy si¢ tym bilansem,
musimy poczyni¢ zastrzezenia. Omawiajac
bowiem wyniki XVII Miedzynarodowego
Festiwalu Muzyki Wspolczesnej, nie poru-
szymy wielu zagadnien. ktore wysuwa twor-
czo§é muzyczna ostatniej doby; na te wy-
cinkowoéé akeji Miedzynarodowego Towa-
rzystwa Muzyki Wspoélezesnej (SIMC) skla-
da sie wiele przyczyn. Po pierwsze: ci ,.naj-
wieksi® — Strawinski, Prokofiew, Hinde-
mith, Honegger, Milhaud i inni, znajdujacy
sie w pelnym rozkwicie swych tworezych
mozliwoéci — nie udzielaja sie¢ SIMC, pozo-
stawiajgc programy imprez tego stowarzy-
szenia ,,dla mlodszych™.

Z drugiej strony — sfery oficjalne SIMC
unikaja grupy kompozytoréow. ktérych na-

zwiska powodowalyby zadraznienia natury
narodowosciowej. Stan ten istnieje, mimo

7ze SIMC z duma podkresla tak rzadkie dzi$
stanowisko artystyczne, wyrazone w statu-
cie SIMC: odpowiedni punkt statutu mowi
o popieraniu dobrej muzyki bez wzgledu na
narodowosé i religie. Moze ta ostroznoSé w
umieszezaniu zydowskich nazwisk w progra-
mach festiwalowych znajduje uzasadnienie
w polityce zyskiwania poparcia poszezegol-
nych rzadow dla dorocznych imprez festi-
walowych. Jednak. slusznie czy nieslusznie.
programy koncertow festiwalowych pomija-
Iy te grupe nazwisk.

Po trzecie — podobna polityke prowadzi
SIMC w stosunku do calych grup panstwo-
wych. Mozliwe ze Sowiety nie nadeslaly do-
tad wartoSciowych utworow do oceny jury
festiwalowego, jezeli jednak wprowadzono
do programoéw koncertow SIMC stabe utwo-
ry z Japonii, Egiptu itp., uzasadniajac ten
krok egzotyka ich pochodzenia — to wla-
énie te same wzgledy przemawialyby za u-
mieszezeniem utworow sowieckich i innych
w programach. Po czwarte: stosunek Nie-
miec do akeji SIMC cechuje wrogoéé, tlu-
maczona kulturbolschevizmem®™ muzyki
wspolezesnej. W organizacji ostatniego fe-
stiwalu ten wrogi stosunek wyrazil sie u-
trudnieniem, a wlaSciwie uniemozliwieniem
wyjazdu do Polski grupie czeskich kompo-
zytorow i licznych wykonawecow. Pociagne-
fo to wiele przesunieé programowych, a na-
wet odwolanie jednego z koncertéw kame-

ralnych, ktérege znaczna czeSé programu
mieli wykonaé Czesi. A wiee nie tylko w

programach SIMC zabrakio nazwisk z Nie-
miec (prawdziwa to szkoda. zwlaszcza przez
wzglad na ostatnie utwory Hindemitha), ale
ten sam powoéd uSmierca réwniez tak boga-
ta dotad muzyke wspolezesna w tradyceyj-
nych oérodkach muzyeznych: w Wie-
dniu i Pradze.

Cala ta gama przyczyn powoduje juz
wyeinkowosé akeji SIMC; ale to sa dopiero
wzgledy personalno - narodowoéciowo - pan-
stwowe. Tymeczasem sfery oficjalne SIMC
stosuja jeszeze jedno ograniczenie, tym ra-
zem juz natury artystycznej: mianowicie
przepuszczaja przez filtr orzeczen jury za-
ledwie nieliczne wutwory, pisane w stylu

Z tego co powiedzialem, mozna chyba,
przynajmniej ogolnie, zrozumieé¢ o co toczy
si¢ walka. Przy takim pojmowaniu poezji,
poemat przestaje byé¢ celem, staje sie srod-
kiem zycia wewnetrznego. Jego klamli-
wo§é, jego sztucznoSé jest masza osobista
porazka, bo w poemacie sprawdzamy siebie.
Poczety w sztucznie obudzonym natchnie-
niu zostaje i trwa. Roztacza swoj klimat,
zaraza nas swoimi barwami i oto ani spo-
strzegamy sig¢, jak przybraliSmy maske, jak
ulegliSmy pokusie uksztaltowania siebie na
podobienstwo utworu. nie zaczerpnietego z
glebi naszej istoty. Przy takim pojmowa-
niu zmieniaja sie¢ tez wymogi postawione
piszacym o poezji i poetach. Rozpowszech-
niony jest dzisiaj zwyczaj, ze krytyey
udrapowani w ngukowe togi racza uzyczaé
swoich sadow i wyrokow. ale nie racza sie
odstoni¢ publicznie i ukazaé, kim sa. Ma-
ja ochote wmowié w czytelnika, ze ich pra-
ca jest niezalezna od ich prywatnej wiary,
albo niewiary, a to co pisza nie zawiera za-
dnych filozoficznych uprzedzen. My jednak
wiemy, ze tak nie jest. Krytyka, wycho-
wana na estetyce statycznej, zaklada niepo-
znawalnosé psychicznych tworey,
zglasza swoje desintéressement w stosunku
do porzadku albo nieporzadku jego natury.
Nosi na sobie znak zwatpienia w rzeczywi-
stos¢  osobowosci ludzkiej, ktora dla niej
jest tylko wielkim morzem mrokéw. . Nie
rozporzadzajac dostatecznymi narzedziami
broni sie przeciwko temu, co mogloby do-
starczyc¢ jej

rezerw

narzedzi i zachowuje skrom-

VIl FESTI

»dwunastotonowym™ — i to tylko te. kto-
rych radykalizm zostal w koncepcji autora
znacznie stepiony. Przystepujac wiee do o-
mowienia XVII Festiwalu SIMC, mamy o-
bawy, ze zastrzezenia ktore tu wyluszezylis-
my pozwola méwié jedynie o malym wycin-
ku muzyki wspolezesnej — nie nalezy przeto
generalizowaé¢ wyniku ubieglego Iestiwalu
na cala wspélezesna muzyke.

W. bogatym, jesli chodzi o véznorodnosé
utworow, programie spotkaly sie najskraj-
niejsze kierunki i indywidualnoici. Z jednej
strony. — muzyka pomyslana w mysl atai-
tych kanonéw: Légende épique Marcela Po-
ot, réwniez Belgijezyka André Souris Ren-
Concertino

gaines, na trabke i orkiestre
smyczkowa Knudage Riisagera, ostatnia

czei¢ symfonii nazwana ..Ostinato™ Lars E-
rika Larssona: z drugiej strony — ,radyka-
lizmy*: Christiana Darntona Five Orche-
stral Pieces, Wladimira Vogla koncert
skrzypcowy. Roberta de Roosa Pieé etiud
na fortepian 1 orkiestre. zamieszezony w
programie krakowskiego koncertu kameral-
nego kwartet smyezkowy Antona v. Weber-
na — oto krancowe pozycje Festiwalu. In-
ne utwory uplasowaly sie pod wzgledem
swojej ideologii posrodku, w typie
francuskiege radykalizmu.

Utarlo sie, ze muzyke wspoélezesna ce-
chuje przede wszystkim nowoczesna harmo-
nika albo zepchnigcie jej roli na plan osta-
tni, na korzyéé linearyzmu. a wiec spekula-
cji i wiazania si¢ szeregu linii melodycz-
nych. Tymeczasem malo uwagi zwraca sie na
nowe osiagniecia w zakresie formy utwo-
row. Juz, zdawaloby sie. niemozliwoécia bylo
wyjécie z zaczarowanego kregu formy sym-
foniczno-sonatowej. gdy na jednym =z ze-
szlych festiwaléow Bela Bartok rzucil pomyst
upodobnienia konstrukeji utworu do kuli.
Uzasadnial swé] pomysl wlasnoéciami aku-
stycznymi dzwieku, ktory kulistymi falami
rozchodzi si¢ w powietrzu. Zrealizowal swoj
pomyst w V kwartecie smyczkowym, skla-
dajacym sie z pieciu czeei. Srodkowa czesé,
wedlug tego zalozenia, jest ..centrem-droz-
dzami* dla calego utworu. A wiee czedci dru-
ga i czwarta kwartetu — przylegajace do
czesei  Srodkowej — posiadaja uklad po-
dobny: natomiast cze$ei pierwsza i ostatnia
stanowia nowa strefe¢ opracowania moty-
wicznego, tworzac uklad rozchodzacych sie
fal. Wspomniany eksperyment nalezal do
najémielszych; na ..polskim* festiwalu mo-
gliSmy zaobserwowaé rowniei wiele Smia-
Iych pomyslow, pomyslowosé ich jednak nie
zrywala z szablonem symfonii, tak jak to

tzw.

uczynil Bartok. Niemniej warto o nich
wspomnieé.
Na czolo eksperymentéow formalnych

wysunela si¢ kompozycja Bolestawa Woyto-
wicza: DwadzieScia wariacji w formie sym-
fonii. Absurdalne, zdawaloby sie, polaczenie
formy symfonii i wariacji symfonicznych —
form wzajemnie sie wykluezajacych, stwo-
rzylo koncepcje niepowtarzalna, ze wzgledu
na nieslychanie trudne zalozenie, i dalo w
rezultacie do$é¢ pozytywne osiagniecie. Nie
ma ono co prawda tego znaczenia co pomysl

nosé, bedaca tylko parawanem dla okreslo-
nego, chociaz starannie przemilczanego sy-
stemu walorow. Ten system jest wrogi i
obcy wszystkim, ktérzy wierza w nieznisz-
czalng roznoéé, w indywidualne trwamie
dusz ludzkich — jest nie do pogodzenia z
personalistycznym i pluralistyeznym pogla-
dem. Zadne przystrajanie artykuléw cyta-
tami z Tomasza z Akwinu nic tu nie po-
moze, jezeli bierze si¢ z estetyki tomistow
tylko najbardziej zewnetrzne, najlatwiejsze
do uznania recepty, nie zastanawiajac sie
nawet jakie warunki musi spelnié¢ artysta,
ile demonow okielznaé, aby w dziele jego
zabrzmiala roztaczajae zachwycenie formg
integritas, consonantia, claritas.

Nie ma prawdziwej sztuki bez zrédel
religijnych, a pisanie o sztuce tak, jakby te
zrodla nie istnialy, jest mnozeniem wago-
now zadrukowanego papieru, zabawa zlg i
bezuzyteczna. Nie znaczy to, abySmy na-
wolywali do przemianowania rzemiosla ar-
tysty na rzemioslo koscielnego slugi, albo
zebySmy lubowali sie¢ w zapachu kadzidla i
§wiec. Poezja religijna jest mnajezescie]
bardzo nedzna poezja, a pochwalaé poetow
typu Baka moga tylko umysly maluczkie i
niewybredne. Takich poetéw kadzidla i kru-
chty najlepiej okreélil tworea Szkoly Tess:
»Niektorzy ulegna pokusie, aby z modlitwy
uczynié czes¢ swojej tworczosci i w ten spo-
s6b wzniesé sie ponad siebie: wymyslaja nie-
szpory i wlasne nabozenstwa, prywatne pa-
cierze na ranek i na wieczor; ich stworze-
nia majy swoja szczegblng liturgie, aby

WALU S. I

Bartoka, jednak . jest godne pochwaly ze
wzgledu na warto$é samego utworu i doéé
konsekwentne przeprowadzenie zadania.
Drugim pomyslem, o charakterze raczej e-
klektyeznym. jesli chodzi o nowe pomysly
konstrukeji formy utworu — byl koncert
skrzypcowy Wladimira Vogla. Laczy on kla-
syczne wzory ze wspolezesna technika ro-
boty tematycznej. Nawiazujac do formy fu-
gi, upodobnionej do wzoru stworzonego
przez Mozarta w uwerturze do Zaczarowa-
nego fletu, komponuje Vogel podwdjng fu-
ge oparta na dwunastotonowym materiale
dzwigkowym. Scislej méwiac: rozszerza ten
material przez odwrdécenie chodu 12-tono-
wego — otrzymujgec w konsekwencji 24-to-
nowy material dZzwieckowy. Ostatecznie je-
dnak pomysl ten nie wykracza poza ramy
form nawet klasycznych — jest raczej wspol-
czesng, moze nawet najwspolezeéniejsza a-
daptacja form klasyeznych. Wéréd innych
pomysléw unowoczeénienia form muzycz-
nych uwage zwrécié mogly formy, ktére wia-
z3 sie z zalozeniami stylu ,.,dwunastotonowe-
go*. Na ogol, poza formami nienowoczesny-
mi krélowal szkie, etiuda, preludium, a wiec
krotkie utwory, ktérych forma nie nastre-
cza wielkiego trudu kompozytorowi i w kté-
rych mozna zablysnaé raczej pomyslami har-
monicznymi, kontrapunktycznymi i instru-
mentacja.

Jezeli chodzi o pomysly instrumentacyj-
ne, to zaledwie kilka utworéw mogloby
swiadezy¢ o nowatorskich pod tym wzgledem
zamierzeniach. I znowu zapoczatkowal na
szersza skale wykorzystywanie perkusji Bar-
tok, jak to przed kilkoma tygodniami pisal
w Pionie z Paryza p. Kisielewski. Polacze-
nie perkusji z barwa brzmienia fortepianu
bylo u Bartoka (pomijajac eksperymenty
Strawinskiego i innych) pierwsza konse-
kwentng proba dania samodzielnego zycia
instrumentalnego grupie instrumentéow per-
kusyjnych. M. in. jedna z wykonanych na
XVII Festiwalu etiud Roosa napisana jest
na fortepian z towarzyszeniem perkusji.

W dziedzinie laczen barw instrumental-
nych nie mozna zanotowaé¢ wybitniejszych
nowoéci. Pod tym wzgledem najwieksze u-
znanie trzeba jednak wyrazié¢ A. Souris,
ktory w niefrasobliwych Okiepankach na
kwintet instrumentéw detych dal nam kon-
cert ciekawszych wspoélbrzmien barwnych;
A. Szalowski w Uwerturze dal probke swego
blyskotliwego stylu instrumentacyjnego, kto-
ry zyskal mu poklask publicznosci festiwalo-
wej. Wlaénie podczas koncertéow festiwalo-
wych dalo sie zauwazyé ciekawe zjawisko
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wszystko bylo z ich wlasnego wynalazku;
wynajduja formuly dla modlitwy w poezji,
dorzucajg swoje odkrycia do modlitwy po-
wszechnej; to sy biedni wizjonerzy, co
gwalcg kontemplacje; a ich $miesznoéé czyz
ich nie przestrasza? Boje¢ sie niektorych
dziel mistycznych; psuja one serca zle roz-
dzielajac Swiatlo i nie klada najpierw do-
brych fundamentow; igraja z Bogiem, ktory
jest jeszcze dobrym przedmiotem dla pod-
niesienia godnodci tragedii ludzkiej*.

Tak to zakon poetow podrozuje wérod
niebezpieczenstw i przebywa proby, co nie-
ktorym, mniej odwaznym, wydaje sie zani-
kiem i ostatecznym pozegnaniem poezji.
Ale tak przypuszezaja ci, dla ktérych po-
ezja mnie jest niczym wigcej niz jednym z
gatunkow literackich. Gatunki si¢ zmie-
niaja, jedne rosng w powage, inne przytlu-
mione, okryte cieniem, zolkna, wiedng, do-

zywaja ostatnich czasow swojej dawnej
swietnoéci. Poezja jednak nie jest gatun-

kiem literackim. Jest stanem wewnetrznym,
wysilek poetycki odradza si¢ nieskonczenie,
choé¢ rzadko jego znamie¢ nosza plody wier-
szopisow. To, ze np. powiesé wspolezesna
przywlaszeza wiele poetyckich rytmow i to-
nacji, nie Swiadezy prawdopodobnie o abdy-
kacji poezji na rzecz prozy, ale o poszuki-
waniu nowego ujscia dla poetyckich stanow.
Stoimy byé moze wobec narodzin nowych
rodzajow 1 raczej trzeba sie cieszyé, ze wy-
padlo nam uczestniczyé w tej decydujacej
rewizji.

CZESEAW MILOSZ

M. C.

reakceji publicznoéei na nowoéci: bezwzgled-
nie najwiekszym powodzeniem cieszyly sie
utwory zywe zinstrumentowane, o ruchliwej
i jednolitej dla calej orkiestry rytmice. Do
tych utworéw zaliczyé nalezy dwa ostatnie
wspomniane dziela. Upodobaniom publicz-
nosci stalo si¢ zado§é: obydwa utwory byly
bisowane.

Z muzyki wokalnej uslyszeliSmy msze
na chér a capella F. Poulenca oraz utwér
M. Kondrackiego (grany poza programem
festiwalowym) pt. Cantata Ecclesiastica; o-
ba te dziela zblizone sa do siebie tematyka
i probami unowocze$nienia brzmienia ‘cho-
ralnego.” Praca mad tym zagadniehieni jest
bodaj najwiecej jednajaca zwolennikow
propaganda nowoczesnej muzyki wsrod tak
licznych chéréw, zaréwno amatorskich jak
i zawodowych. Oeczywiscie, forma muzyki
koécielnej moze najbardziej utrudnia czeste
wykonywanie tej muzyki, wiaze si¢ to bo-
wiem z ,zakonnymi* przepisami muzykoéw
koscielnych, uznanych przez zwierzchnie
wladze koécielne. Ilez to wartoSciowych u-
twor6w zabroniono wykonywaé w koécio-
lach, gdyz mialy one rzekomo &wiecki cha-
rakter! Wlasciwsza droga do stworzenia no-
wej muzyki chéralnej, opartej na zdoby-
czach wspolezesnych, byloby zatem kompo-
nowanie utworéw czysto Swieckiej muzyki
chéralnej. — Conrad Beck w swojej Kanta-
cie kameralnej na sopran, flet, fortepian i
orkiestre smyczkowa nie pragnal rozwigzy-
waé problemu brzmienia glosu ludzkiego;
podstawa jego utworu jest opracowanie te-
kstu literackiego w sposéb jak najbardziej
scisly pod wzgledem nastroju i myéli nurtu-
jacych piekne sonety Luizy Labé z XVI-go
wieku.

W ogolnych tendencjach XVII Miedzy-
narodowego Festiwalu Muzyki Wspélczesnej
nie przejawily si¢ wiec zadne rewolucyjne
pomysly; raczej kontynuowano (jesli pomi-
niemy caly szereg utworéw reakeyjnych, za-
powiadajacych byé moze nawrét do trady-
cjonalizmu formalnego w muzyce) spokojne
nowatorstwo, z rzadka blyskajace jakims
nowszym pomyslem, nowszym nastawie-
niem. Osobne oméwienia nalezg sie prazy-
najmniej wybitniejszym utworom festiwalo-
wym; w tych oméwieniach — poza strong
formalna, w niniejszym szkicu przede
wszystkim nas obchodzaca — zwrécié by
nalezalo uwage na inne walory, ktére moze
w wiekszym stopniu charakteryzowaly pro-
gram XVII Festiwalu, niz nowoéci formalne.

JANUSZ KOSICK1

SUBSKRYBUJMY WSZYSCY
POZYCZKE
OBRONY PRZECIWLOTNICZEJ
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B R I s L A L e o T et T
GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

O PISARZACH LUDOWYCH

Zmiany zachodzace w ukladzie sil spo-
lecznych nie pozostajy bez znaczenia dla
badaczy zagadnien kultury. ,,Absolutna™
syst(‘matyka zupelnie ()('zyszcz(mych wytwo-
réow ludzkich zdaje sie byé juz tylko przed-
miotem rojen humanistow, ktérzy opornie
i niechetnie zajmujg si¢ materialem empi-
rycznym swych dociekan. Ich miejsce coraz
czebciej i odwazniej zajmuja konstrukeje ba-
dawcze, dajace sie rozeznaé po dobrowol-
nym i uwaznym wiagzaniu si¢ ze sfera obser-
wacji. Okazalo si¢ bowiem, ze poza tunkcja
opisu — stanowigcego w wielu wypadkach
kres wysilkow uczonych — istnieje rowniez
funkcja wyjasniania. Za tym poszlo — jak-
7e teraz proste! — ,odkrycie™, ze pojecie
wyjaéniania jest pojeciem nie zamknigtym,
lecz otwartym. Ze, jaéniej, opisujgc wytwo-
ry kultury samorzutnie niejako zamykamy
system czynno$ci, zwigzanych z naszym za-
mierzeniem. Wyjasniajqc je rozwieramy sy-
stem szeroko na miarg¢ zawartych w nim
implikacji, majacych znaczenie dla prazy-
szloéci.  Stad trudnofeci nasuwajace sie w
dalszej konsekwencji: niesposob wskazaé
rygorystycznie, gdzie konczy si¢ praca u-
czonego a rozpoczyna postepowanie dziata-
cza, ktory w sposob umiejetny powiazal do-
swiadezenia, zdobyte na drodze meryto-
rycznego rozstrzygania zwiazkow zawartych
w materiale empirycznym danym jego do-
dwiadezeniu, z wlasna ideologiq kultury.

W istniejacym materiale badawezym do-
tyczacym zagadnien kultury dadza si¢ wige
wyroznié rozmaite postawy. Mysl podazaja-
cg za postulatem redukcjonistycznym mogl-
by w tym kontekécie reprezentowaé prof.
Zygmunt Eempicki'. Odznacza sie ona tym,
Ze w miejsce aparatury pojeciowej przydat-
nej do wyjaéniania zachodzacych w granicach
zycia kultury proceséw podsuwa gotowy
schemat, zdolny jakoby je ujaé¢ w jednolity
caloéé stylowa. (,Kultura nie jest niczym
innym, jak jednoscig stylu we wszystkich
objawach zycia jednej epoki, lub tez gdy
ujmujemy to zagadnienie z punktu widzenia
narodowego, jednego narodu. Réznorodnosé
tego, co jest, od tego, co bylo i §wiadomoéé
o swoistosci tego, co przezywamy, to wla-
énie styl kultury danej epoki. Poczucie swoi-
stoSei danej kultury znajduje uzasadnienie
w przeSwiadezeniu o jej jednolitosci i w nie-
swiadomym dazeniu do jednolitej postawy
przy calej nawet rézinorodnosci tempera-
mentu twoércéw czy tez upodobani odbior-
cow* — ze wzmiankowanego artykulu). Na
innym biegunie tej myéli metodologicznej,
znajdujacej upodobanie w konstruowaniu
schematow, ktore sa w gruncie rzeczy za-
maskowanymi normami — dostrzec mozna
to wszystko co nie normatywizujac, opisuje,
nie majac sklonnoéci do wypracowywania
nietknietych wewnetrznie systemow, po-
rzadkuje. Okreslamy to mianem etnologii,
jesli w gre wchodzi cel nadajacy pracy ba-
dacza znamie, czynigce z niej ogdlng teo-
rie czynnosci i wytworéow ludzkich *, etno-
grafii natomiast, jesli mamy do czynienia z
przedsiewzigciem o ambicjach wylgeznie
poznawezych i opisowych, ktére znajduja
zadowolenie w zajmowaniu sie¢ poszczegol-
nymi zakresami badZz to czynnoSei (w wy-
padku zainteresowania si¢ sprawca), badz
wytworéow (w wypadku zwrécenia uwagi na

1 Np. w artykule ,Kultura, epoka,
(Kultura i Wychowanie, zeszyt 4, rok V),

styl*

2 Reprezentantem tak rozumianych badan
nad kulturg zdaje sie byé Kazimierz Moszynski
w artykule ,.Z zagadnien systematyki kultury*
(Przeglagd W spolczesny z marca 1939 r.). Okre-
dla on kulture w ten sposéb: ,Moéwige jak naj-
krocej, kulturg zwiemy i zwaé bedziemy zespol
wszystkiego, cokolwick wytworzyla i wytwarza
ludzkosé. Innymi stowy kultura to  calkowity
zespol  wszystkich  wytworow  ludzkodei, przy
czym slowo wylwér jest tu wziete nie w tym
waskim  sensie, w jakim w zupelnie innym
zwigzku ujgl K. Twardowski w znanej rozpra-
wie .0 eczynnoSciach i wytworach®, lecz w mo-
zliwie szerokim, ogarniajac nie tylko wytworzo-
ne przez czlowieka rzeczy, instytucje i pojecia,
lecz rowniez wszelkie jego czynnosci, wyjawszy
te tylke, co w calosei podpadaja pod zakres ba-
dan Seisle fizjo- i psychologicznych®,

Trzymajace sie tej definicji okresla Moszyn-
ski tak swoja propozycje systematyki: ,Ciala fi-
zyezne ludzi wraz z ich fizyeznym zyciem, ich
zycie duchowe i ustréj — oto sa trzy elementy
skladajace sie lgeznie na fenomen, ktéry nazy-
wamy ludzkoéeig; kultura &cislej zwigzana z fi-
zyeznym  zyciem, kultura zwigzana w podobny
sposob z zyciem duchowym i kultura zwigzana
jak wyzej ze spoleczng organizacja — oto mo-
glyby byé trzy jadra, trzy bieguny w obrebie
wszystkiej kultury wzietej jako zwarta calodé™,

klasy wytworzonych przez sprawce
miotow) “,

Od filozofii kultury, poprzez czynnosci
opisowe, stanowigce etap przygotowawczy
kazdego wejrzenia w sprawy kultury, do-
trze¢ mozemy do jeszcze jednego, nie wy-
roznionego tutaj a mozliwego do zajecia
stanowiska. Zwréci¢ bowiem nalezy uwage,
ze obok sensu statycznego, ktory zezwala
na opis lub projekeje filozoficzna, ma kul-
tura przede wszystkim dynamiczny.
Znaczy to, ze zyje swoim wlasnym zyciem,
ze zycie to jest jako$ od zewnatrz i od we-
wnatrz uwarunkowane i ze my bierzemy w
nim udzial to jako twoérey powstajacych
form, to jako uczestnicy ich rozwoju. Od
zycia kultury droga prowadzi tedy do zZycia
w kulturze. To stanowisko zawiera najwiece]
czynnikow, dajaeych sie objaé¢ wspélna na-
zwa ideologii kultury.

Caly ten wstep likwiduje wige, w niedo-
skonaly zapewne sposdb, trudnoéei zwigza-
ne z okresleniem typu pracy K. L. Konin-
skiego *. Jak bowiem istotnie oznaczyé cha-
rakter tej mieslychanie instruktywnej i w
pewne] mierze fundamentalnej ksiazki?
Jestze Koninski filozofem kultury, etnolo-
giem, etnografem? Moze reprezentuje sta-
nowisko, ktore nie znalazlo pomieszezenia
w tradycyjnym podziale prac badawezych
nad kultura? Niesposob powiedzieé¢ coé
pewnego o tych watpliwoéciach, izolujac sig
od wszystkiego, czego w pokrewnej autorowi
Pisarzy ludowych swym charakterem dzie-
dzinie wysilkéw do chwili obecnej dokona-
no. A temu wlaénie postulatowi mialo shu-
zy¢ streszezenie osiagnietych juz wynikow,
podane w ramach uwag wprowadzajacych.

W oparciu o analize wstepna i w nawig-
zaniu do pierwszych zdan niniejszego arty-
kulu pomyéleé mozna o charakterystyce po-
stawy Koninskiego. Powiedziano, ze .,zmia-
ny, zachodzgce w ukladzie sil spolecznych
nie pozostaja bez znaczenia dla badaczy za-
gadnien kultury*. W istocie, zmiany te bar-
dzo zywo pociagaja umysly badaczy. Tak
jak niegdys odwrot odbywal sie od dziela
do tworcy — tak teraz, na szerszym planie,
zwrot zainteresowan odbywa sie w kierun-
ku: jednolity zespol wytworow kultural-
nych — grupa spoleczna, jako ich wyko-
nawca. Psychologia kultury zostala wiec od-
sunigta na bok przez jej socjologic. Bada
si¢ i obserwuje warunki, jakie w granicach
jednorodnej socjalnie grupy ludzi towarzy-
szg 1 w konsekwencji sprzyjaja albo prze-
szkadzaja powstawaniu odrebnej kultury.
Rozmyéla sie o jej réznych odmianach, sta-
nowigcych sume wladciwoéei autotelicznych
warstw spolecznych. Ozywia te rozmyélania
tesknota za wycofaniem z obiegu terminow
roboczych takich jak pojecie ,klerka®, kto-
re majg tylko wartoéé uzytkowa w jakichs
specjalnych, przejSciowych sytuacjach zy-
ciowych ,bez przydzialu spolecznego™ — i
zastapieniem ich pojeciami réwnymi po-
przednim przynajmniej co do rozpietoéci
zakresu, a przewyzszajacymi je znacznie
przez wzglad na spoleczna wartoéé zastoso-
wawezg °.

Koninski podjal probe zbadania tych
zagadnien, ograniczajac swoéj warsztat do
grupy socjalnej okreslanej stowem . lud® i
do wytworéw kultury, nazywanych ,,doku-
mentami pismiennictwa®. Mamy wiec przed
soba konkretny przedmiot badan. Jesteimy
w prawie zastanowi¢ sie nad tym, jakby so-
bie z nim poradzili reprezentanci poszcze-

przed-

sens

3 Jako przyklad takiej postawy mozemy po-
daé prof. J. St. Bystronia ,,Wstep do ludoznaw-
stwa polskiego* (t. IT Lwowskiej Biblioteki Sla-
wistyeznej, 1926). Pisze si¢ tam: ,Kulturg na-
zywamy pewien zespol pojeé, czynnodci i przed-
miotéw, wlasciwy okreslonej grupie spolecznej.
Okreslenie to wystarcza dla naszych celéw, bez
wzgledu na jego teoretyezng wartosé, O tym,
ze w ksigzce prof. Bystronia mamy do czynie-
nia z etnografia drugiego, wyréznionego przez
nas typu (,wytworéw®) powiadamiajaz nas na-
stepujgce uwagi: ,Najwidoczniej wiee ludoznaw-
stwo nie zajmuje sie Judem®, lecz tylko pe-
wnymi trefciami; nie dotyezy zatem calej gru-
py spolecznej, lecz pewnych skladnikéw w kul-
turze réoznych grup®. I dalej: .Ludoznawstwo
jest wiec nauka o pewnych okreslonych tresciach
kulturalnych, a nie o okreslonych grupach spo-
lecznych (czym podkreslamy jego odrebnosé w
stosunku do socjologii)*.

4 Biblioteka Dziejow i Kultury Wsi, T. 4 i 5.
KAROL LUDWIK KONINSKI: Pisarze ludowi,
Wybér pism 4 studium o literaturze ludowej.
Z przedmowg prof, dr Franciszka Bujaka. Tom
pierwszy: str. 325 i XV. Tom drugi: str 484,
Lwoéow 1938, Nakladem Spéldzielni Wydawniczej
WwWies®,

5 Takimi myélami ozywiony jest artykul Ale-

ksandra Hertza ,Sprawa klerka® (Droga, Nr 3
z 1933 r.).

golnych, wyegzemplifikowanych wyzej me-
tod badawczych. Filozof kultury sklonny
bylby zapewne zalozyé z goéry pewna dok-
tryne, traktujaca o wyodrebnianiu sie sa-
modzielnych spolecznie tresei kulturalnych
w wyniku rozwoju jakiché niezmiennych w
zasadzie procesow powtarzalnych, wchodza-
cych w sklad przyjetego systemu. Etnolog,
traktujac  lud jako t. zw. ,spoleczenstwo
pierwotne™ o stalych cechach fizycznych,
duchowych i ustrojowyel. uporzadkowalby
i opisal zastany material, nie wydalajac
sig poza linie graniczne swojego schematu.
Nie trzeba dodawaé, ze material ten bylby
w takim porzadku nie przedmiotem induk-
cji, a samodzielna ilustracja. Etnograf, na
koniec, po ustaleniu tabeli swoich ..treéci
kulturalnyeh® moglhy sprawdzi¢ granice
ich zasiegu na terenie jednej grupy spo-
lecznej (w tym przypadku ..ludn®).
Koninskiego nie pociaga ani jedna z wy-
mienionych czynnosci. Jest on uzbrojony w
aparaturg mnarzedzi, ktorych pochodzenia
nalezy szukaé w paru roznych sferach dzia-
lania i mysli ludzkiej. Swoje zasady badaw-
cze okreSla sam na kartach Pisarzy ludo-
wych pare razy. Te wyznania, w ktérych
odslania charakter i granice swoich zamie-
rzen bezpoérednio od siebie pracownik, mo-
zna uporzadkowaé i ujaé w nastepujaca ca-
toéé myélowa: ,,Moje tzw. ..podejicie” do li-
teratury ludowej jest socjologiczne, czy tam
historyczno-kulturalne; zainteresowalo mie
to, iz wiele 0s6h pracujacych fizyeznie i nie
posiadajacych wyzszego wyksztalcenia za-
czelo pisaé utwory literackie; to fakt nowy:
postanowilem sobie tym ludziom i tym u-
tworom przypatrzeé sie” % .,Powie kto§ ru-
basznie i wzgardliwie: a c6i, niech pisza,
papier i atrament drogie nie sg, kto im bro-
ni? Ale dla badacza zagadnien kultury — i
dla polityka - wychowawcy — sprawa tak
latwo sie nie zamknie. Bo w swej obfitosci
zjawisko dane doszlo juz rangi zjawiska spo-
lecznego (a nie czysto psychologicznego) —
i wobec tego obowigzuje pytanie: czy jest
to zjawisko pozadane czy nie? Czy ta, tak
zywo wérod ludu obudzona, cheé spisywania
swych mysli i przezyé jest czy nie jest ob-
jawem dla narodowej kultury pozadanym?
Oto pytanie decydujace™ (1). ,,Wylania sie
kwestia, co robié¢, aby pisarstwo jako rze-
czong funkecje ujaé? Trzeba roztoczyé nad
nim jaka$ opieke, trzeba pisarza ludowego
w jakié sposob wychowywaé; trzeba tez coé
do literatury ludowej dokladaé, skoro ona
sama nie utrzyma si¢, a jest wyrazem funk-
cji spolecznie pozytecznej; jak wychowy-
waé, w jakiej formie pomagaé — nad tym
przychodzi zastanowié sie " (2). ,.Nie po-
zostaje nic innego, tylko uzywaé tych kryte-
riow ? zbiorowo i fakultatywnie, kierujac sie
wlaSciwymi celami badania pisarstwa ludo-
wego, a tymi beda: Co masa ludowa ma
przez swoich piszacych narodowi, a wlasci-
wie wyksztalconej jego warstwie, do powie-
dzenia? Do jakiego poziomu wypowiadania
si¢ uzdolniony jest nasz polski czlowiek z
ludu, ktéry, samoukiem hedac, kontaktu
scistego z zZyciem ludowym nie utraciwszy,
wzial sie do pisania? W ostatnim pytaniu
zawarte jest, nieécisle co prawda, skoro Sei-
sle niemozliwe, okreslenie pisarza ludowe-
g0 '’ (3). .,Poza tym, co takze nie jest o-
bojetne, przez swa obfitosé zjawisko to
Swiadezy o jakiejs swej historyeznej koniecz-
noéci“ ' (4). Koninski laczy wiec w sobie
ambicje socjologa (1), pedagoga (1, 2), pu-
blicysty (3) i historyka kultury (4). W u-
kladzie kondygnacyjnym. pietrowym czy
warstwicowym mozna sobie te sfery, na
ktore .,zachodzi* praca autora Pisarzy lu-
dowych, wyobrazié jak nastepuje: studia nad
historia kultury musialy zwréci¢é uwage ba-
dacza na rosnacy krag wytworow kultural-
nych o okreSlonym pochodzeniu spolecz-
nym. Socjolog pokusil si¢ o przyjrzenie sie

¢ Pisarze ludowi, t. 11, str, 449,
7 Ibidem, t. I, s, 32.
8 Ibidem, t, I, s. 34.

9 Chodzi o kryteria delimitacji pisarstwa lu-
dowego, takie jak: pochodzenia, poziomu inte-
lektualnego i formalnego, wyksztalcenia, typu
zycia,

10 Ihidem, t. I, s. 6. Tu, zeby nie okale-
czaé pelnej definicji, wypracowanej w sposob
zwarty i oszezedny, przytaczam ja w calodei.
Czytelnik zauwazy meoze juz tersz, & na pewno
dostrzeze po przeczytaniu uwag nastepnych, ze
idzie mi w niej tylko o czeéé pierwsza: ,,Co
masa Ilndowa ete..”. Okreélenia zawarte w dru-
gim pytaniu Koninskiego naleza swym zakresem
badz to do uwag oznaczonych cyfra (1), badz
do myéli wydzielonych za pomoca cyfry (2).

11 Tbidem, t. I, s. 33.

dokladne i temu pochodzeniu i procesom
towarzyszacym powstawaniu owych wytwo-
row. Zadanie mial o tyle ulatwione, ze war-
stwa spoleczna, ktory sie zajal, stanowi sto-
sunkowo jednorodna i. bez wiekszych nie-
dokladnoéeci, wymierna jednostke socjalna,
nie ulegajaca w biegu dziejow takim prze-
biegom przeobrazen i .dyfuzji* jak np.
mieszezanstwo czy inteligencja. Na tych
dwoch ,slojach™ konezy sie etap przygoto-
wawczy, obiektywny. a rozpoczynaja sie u-
kladaé¢ ,sloje* praktyczne, potwierdzajac
nasze domysly wstepne, ze socjologia
wzglednie ideologia kultury maja z racji o-
twartego charakteru swych systeméw naj-
wigcej danych, przemawiajacych za przej-
§ciem od postawy badacza do postawy dzia-
lacza, od aparatury poznawczej do zespolu
wszystkich godziwych Srodkéw, dostepnych
pracownikowi praktycznemu o okreSlonym
wyraznie stanowisku i dostatecznie wylegi-
lymowanym wpisie w proces zycia kultury.
Mamy wige dalej pedagoga, gotowego wy-
ksztalei¢ pisarza ludowego do stopnia, w
ktorym przedmioty jego wysilkéw mierzy
si¢ juz nie tylko miara ..intcresujacych sym-
ptomow™, ale i ocenia przez odniesienie do
ukladu przedmiotow obiektywnie wartoécio-
wych w danym typie kultury. Nie zbraknie
nam rowniez i publicysty, ktory duza czeéé
utworow literackich ludu (zwlaszeza pamiet-
niki i wszelkiego rodzaju .odpisy” zycia
chlopskiego) potraktuje jako szlachetng
forme ..donosu™ spolecznego i uczyni z nich
material dowodowy, zdatny do uzycia w
walce o wyznawane przez siebie idealy. Nie
trudno wiec dostrzee, ze w calofci dominu-
je w stosunku Koninskiego do literackiego
tekstu ludowego refleksja praktyczna, prze-
ciwstawiona wartoSciowaniu estetycznemu—
z jednej, a dociekliwosei psychologicznej,
historiozoficznej czy moralistycznej—z dru-
giej strony.

W ten sposéb mamy juz poza soba opi-
sowq rekonstrukcje zasad, ktorymi kierowal
sie Koninski, sporzadzajac swoja antologie
pisarstwa ludowego. Z ukonczeniem jednej
czynnosei ukazuja nam sie perspektywy, po-
zwalajace dokonaé¢ innej. Stad, bowiem, o-
twiera sie zupelnie naturalne przejécie do
krytyki tych zasad. Dla osiagniecia wiekszej
przejrzystoéei wywodow, utrzymamy te kry-
tyke w ramach kolejno wyzej wyosobnio-
nych elementow skladowych wybranej przez
Koninskiego pozyeji badawezej.

I tu zaraz pojawiaja si¢ dwie trudnoéci.
Bo zastrzezenia budzi w ksigzce Koninskie-
go przede wszystkim wzajemny stosunek
wyodrebnionych przez nas form jego dzia-
lalnoéci. Tylko, majac na uwadze troske o
jasnosé opisu, mozna te warstwy ulozyé
w spos6b, w jaki zrobiono to w pierwszej
czedei niniejszego artykulu. W Pisarzach lu-
dowych wystepuja one w innym porzadku:
nte w formie ukladu wzrastajacego, nie ja-
ko autonomicznie sie rozwijajace w toku
ilustrowanego fragmentami z dziel pisarzy
chlopskich wykladu, kregi wzietej jako ca-
losé antologii literatury ludowej, ale w sta-
nie zmieszania i sklécenia. Niedoéé zdecydo-
wanie wiec zostaly w ksiazce Koninskiego
wyklarowane poszezegélne zakresy przed-
sigwziecia i nalezace do nich specjalne u-
prawnienia i narzedzia. | tak, kiedy autor
zajmuje sie socjologicznymi podstawami pi-
sarstwa ludowego, nie dostrzega ze jest to
zagadnienie w pewnym sensie zamkniete i
nie moze byé rozstrzygane poza granicami
probleméw,  wlasciwyeh  badaniom nad
ksztaltowaniem sie autonomicznych warstw
spolecznych. Jak dlugo badacz-socjolog po-
zostaje w sferze dostepnego mu materialu
empirycznego, tak dlugo opisuje go lub wy-
jasnia zaleznie od swojego temperamentu
indywidualnego. ..Okno na Swiat™ szerszy
wybija on sobie w tym miejscu, w ktérym
dostrzega mozliwosé przekucia wynikow
swych dociekaii na serie impulséw praktyez-
nych, nie odchodzac przeciez ani na chwile
od tego wszystkiego, co stanowilo w bada-
niu przedmiot indukeji. Antologie tego ty-
pu co Pisarze ludowi (,praktyczne®) win-
ny sig opieraé ciggle na konkretnym mate-
riale, traktowaé go jako punkt wyjscia, a
nie dojscia. Jako probierz, wyznaczajacy
dyskusje, a nie tylko sluzacy jej. Istnieje
roznica pomig¢dzy pojeciem dowodu i poje-
ciem materiatu. Material rodzi mysl. Dowéd
sluzy juz istniejacej, podpiera ja. Nie trud-
no dostrzec jak duze niebezpieczenstwo
kryje sie w niedostrzezeniu tej réznicy. Coz
bowiem znaczy publicystyezny w gruncie
rzeczy postulat psychicznej i kulturalnej
».dezizolacji* (,,dezizolacja™ to tyle co: znie-
sienie stanu izolacji) wsi? Moze oznaczaé
weiggniecie ,,wielu jednostek ludowych w
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cyrkulacje narodowej kultury”. Réwnie do-
brze jednak moze znaczy¢ ucieczke inteli-
gencji, jako wytworecy przedmiotow kultu-
ralnych spolecznie nie zobiektywizowanych
i nie wylegitymowanych, w nurt procesow
kulturalnych, ujetych moeno w wyraznie
zarysowane i nie podlegajace dyskusji ramy
jednorodnej przynaleznosci socjalnej'". Ta-
ka sama, czysto uzytkowa i publicystyczna
wartoéé, posiadaja wprowadzone (a nie wy-
prowadzone) reguly jakiché hierarchii spo-
lecznych. Wynika z nich, ze literatura ludo-
wa jest tylko stanem przejSciowym rozwoju
niedorosle] jeszcze do pelnej samowiedzy
kulturalnej i spolecznej warstwy chlopskiej.
W mysl tych zalozen twierdzi Koninski ja-
koby pisarz ludowy. ktérego utwér moze
byé mierzony .,wedlug transcendentnych w
stosunku do kultury ludowej walorow, mia-
ra naszej wlasnej dojrzalosci kulturalnej™ i
wychodzi z tej oceny zwyciesko — przesta-
wal byé tym samym tworea ludowym sensu
strictc, a stawal sie wlasnoscia literatury
bezprzymiotnikowej. Podobny los spotka
czlowieka z ludu, ktory ukonczyl szkoly
érednie i wyzsze i nabral checi do pisania’®.
Czujemy, ze u spodu tych zalozen tkwi nie
przekonanie o istnieniu réznych grup spo-
lecznych, orientujacych sie w swym zyciu
wewnetrznym wedlug wlasnych celow, ale
mit o ukladzie perfekcjonistycznym tych
warstw, dla ktorego przejscie (choéby tylko
pozorne, tak jak pozorne bywa przejscie
chlopa ze wsi do miasta) z jednego poziomu
na inny réwnoznaczne jest z awansem Spo-
leczno-kulturalnym. A tak nie jest. Lektura
pism zawartych w antologii Koninskiego.
lektura bez z gory zalozonych koncepcji, po-
wiadamia, ze wzrastajace znaczenie poli-
tyczne chlopa, nie idace jakoby w parze z
wzrostem jego ..doroslosci” kulturalnej, jest
tylko zludzeniem perspektywicznym, albo
w najlepszym razie wypadkowa chwili. Jest
rzecza jasna, ze zyjac w okreslonej struktu-
rze spolecznej i rownie, powiedzmy. okre-
élonej strukturze kulturalnej zwréci sie
chlop w pierwszym rzedzie ku rozwigzywa-
niu probleméw tej z nich, ktorej nacisk naj-
zywiej i najaktualniej odezuwa. Trzeba tyl-
ko skierowaé uwage na fakt, ze zwrot ten
odbywa si¢ nie po linii wuczestniczenia w
spolecznosei ogélnonarodowej, ale w kierun-
ku dazen do odpowiedzialnego i Swiadome-
go lksztaltowania swego udzialu w ramach
zycia calego narodu. Toz samo dostrzec mo-
7zna w dziedzinie zagadnien kulturalnych.
Rosnacy krag pisarzy ludowych nie dlatego
jest’ zjawiskiem olbrzymiej wagi, ze wska-
zuje na ped ku nawiazywaniu lacznoéci z ja-
kas abstrakeyjna kultura .ogolna™ — ale
dlatego. ze donosi o powstawaniu odrebnej
kultury w lonie najwiekszej grupy spolecz-
nej Polski. Blad Koninskiego polega na tym,
ze zastanawia on sie w ogole jaki jest sto-
sunek utworow literackich ludowych do u-
tworow literackich bezprzymiotnikowych.
Stosunku tego sie nie wymierzy i nie trze-
ba go mierzyé, bo wcale nie jest wazine czy
on zachodzi. Istotne jest to. ze rcdzi sie li-
teratura, ktora jako pierwsza racje swego
bytu podaje spofeczna waznosé i spoteczng
jednolitosé. Jej wartosé nalezy wiec odno-
si¢ do norm praktyeznych. ktore ja wyzna-
czaja w granicach warstwy chlopskiej i
norm estetycznych czy moralnych, jakie so-
bie sama wypracuje. Slowem — doniosloéé
zjawiska moglbym wyrazié za pomoca ta-
kiego lancucha zdan: mamy tu do czynienia
z doskonalym zbiegiem jednoczeénie zacho-
dzacych procesow budzenia sie checi do pi-
sania i glodu czytania. Ten naturalny zwia-
zek, — jakze odmienny od napotykanych w
typie cywilizacji mieszezanskiej sztueznie
zaostrzanych i sztucznie zaspokajanych, pra-
wie ze na wzor zasad rzadzacych produkeja
przemyslowa, potrzeb kulturalnych — twor-
cy z odbiorca daje pelna gwarancje unik-
niecia tych zaburzen i dystrakeji. jakie ob-
serwujemy na terenie kultur o zawartosci,
ktora stanowi sume tresci spolecznie sobie
obeych, lub co najmniej obojetnych. Nie u-
krywam, ze przywiazuje do tego faktu duza
wage. Sadze. ze moze on sie sta¢ czynnikiem
niezmiernie szybkiego rozwoju kultury lu-
dowej, tak jak niegdy$ jednoczesne zasypa-
nie tych dwéch zrodel bylo powodem jej

12 Trafnie podnosi to przeoczen’s Konin-
skiego p. Jozef Obrebski w swojej recenzji z
Pisarzy ludowych, piszac: ,Bledny jest tutaj za-
sadniczy punkt wyjscia, ujmujacy zjawisko li-
teratury chlopskiej, jako problem inteligenciji,
a nie jako problem chlopa. Prowadz: on sila
rzeczy do oderwania zjawiska pisarstwa chlop-
skiego od jego spolecznego podleza, od funkejo-
nalnych powigzan z przeobrazeniami wsi i chlo-
pa, z procesami formowania si¢ warstwy chlop-
skiej (Przeglgd Socjologicznv, zeszvt 3 — 4,
t. VI).

13 Por, co o tych sprawach pisze prof. St. Pi-
gon w artykule ,Plony pisarstwa ludowego™ (ar-
tykul ten umieszezony zostal w zbiorze szkicow
pt. Na drogach i manowcach kultury ludowej,
t. 6 ,Biblioteki Dziejow i Kultury Wsi*. Lwow
1939).

ktore-
mu zawdzieczamy nieslychana dysproporcje
poziomow dzisiaj dajaca si¢ zauwazy¢. Sa
spoleczne zasady
ksztaitowania sie kultury. Na zupelnie in-
nych zasadach formuje sie literatura (czy
kultura) ..wlasciwa™. Przychodzi jej przeciez
dziala¢ wérod ludzi o zupelnie réznych przy-
dzialach spolecznych. Konsekwencja tego
stanu rzeczy bylo przez dlugi czas zjawisko
osamotnienia artysty w srodowisku miesz-
czanskim XIX wieku. Nie moglo to diugo
potrwac. ..Zdaje si¢ — pisza dwaj socjolo-
gowie Thomas i Znaniecki ' — ze jednost-
ka moze si¢ uwolnié¢ od zaleznosci od duzej
spolecznosci tylko w ten sposéb, ze dla daz-

kilkuwiekowego stanu nieistnienia,

to wiec, slrvs/.('zujzg(‘.

nosci do uznania i wyréznienia znajduje o-
parcie w malej spolecznosci, opartej na
wspolnych zainteresowaniach™. Podstawy
zrzeszen pisarzy mieszezanskich staly sie w
nastepstwie wspélnie wyznawane idealy ar-
tystyczne. Proces zupelnie naturalny i nie-
watpliwie zdrowy. | czyz nie daje do my-
§lenia fakt. ze prawie rownoczeénie obser-
wujemy tworzenie sie, z jednej strony, sa-
modzielnej literatury opartej na zwiazkach
i zaleznoéciach spolecznych, a z drugiej —
powstawanie szkol artystycznych udoskona-
lajacych lub wypracowujacych zasady swej
sztuki? Jesli przezywamy dzisiaj, czy be-
dziemy przezywaé renesans kultury miesz-
czanski j, to bedziemy go zawdzieczaé prze-
de wszystkim temu, ze przekre§lono istnie-
nie anonimowego w gruncie rzeczy, bo nie-
mozliwego do spolecznej obiektywizacji
rynku czytelniczego i zastapiono go — od-
miennie niz w wypadku literatury ludowej
— autonomicznymi zasadami ksztaltowania
sie kultury.

Wspolezesny artysta mieszezanski zrozu-
miai, ze nie moze liczy¢ na odbiorce w ta-
kim sensie, w jakim jest z nim integralnie
zwigzany pisarz ludowy. Pojal, wobec tego,
7ze w zasiegu jego mozliwoéci znajduje sie
jedno: byé artysta, oddanym idealom swej
sztuki bezgranicznie i zarliwie. Uratowal
sie, czy tez moze sie uratowaé, zaakcepto-
waniem postawy klerka w calej rozciaglo-
§ci. Zwyciezyl, ezyniac z sytuacji przejscio-
wej sytuacje o niewatpliwych cechach trwa-

fides
a z ktorej
jed-

14 W ksigzce, ktorej -nie znam,
cytaty (miedzy innymi ten) znalaziem w
nym z dziel polskich.

losci. I cala wreszcie rzecz w tym, zeby z
przyjeciem obu tych zasad ksztaltowania sie
dwoch kultur nie laczyé zadnych sugestii
hierarchizujacych i wartosciujacych. Uwie-
rzy¢ raczej w istnienie sfer rownorzednych
i rownouprawnionych, choé zyjacych na
prawach wlasnych, sobie tylko wlasciwyceh
celow. Nalezaloby wiee chyba, dalej. porzu-
ci¢ utopijny obraz ..jednolitej kultury na-
rodowej” '", a zastapié go obrazem, moze
mniej porywajacym swa sila i pieknem, mo-
ze bardziej zroznicowanym i skomplikowa-
nym, ale za to podyktowanym przez realnie
istniejacy uklad zaleznosci. I autor niniej-
szych uwag sadzi, ze do tych uwag i wnio-
skow doprowadzié moze wlasnie lektura ze-
branego przez Koninskiego w jego antolo-
gii materialu. Odwrotnie, przeslonié¢ je. od-
wies¢ od nich moze z gory powziety zespol
idealow o charakterze publicystyecznym.

Z podobnego pomieszania, tym razem
postaw socjologa-badacza i pedagoga, po-
wstal postulat streszezony przez Koninskie-
go w nastepujacym zdaniu: ,,Ta robota (do-
ksztalcania — przyp. moj) musialoby sie za-
jaé, czesciowo jako zawodowey, kilka osob
— a grono to sklada¢ sie winno tak z odwia-
towecow, jak z literatow-teoretykow, kto-
rym nieobce sa problematy pedagogii litera-
ckiej* '%. Jest to oczywiscie w porzadku pra-
ktycznym  zupelnie konsekwentnie podsu-
niete wskazanie. Zbytecznym przedsigwzie-
ciem byloby wiec, wobec dokladnego naswie-
tlenia jego bezposredniej inspiracji, i ten
postulat poddawaé dokladnej analizie i kry-
tyce. Wszystko howiem co mielibyémy o nim

—d

15 Jesli — czego 1ylko najgorecej pragnie-
my i co jest idealem rozwoju — lud bedzie sie
kiedys skladal z samych oswieconych czyli in-
teligentnych ludzi, ktérzy pracujg rekoma, to
wiecej bedzie takich ludoviych pisarzy, jacy be-
da — jak sa juz dzisiaj, ¢ nieliczni — pisarza-
mi na poziomie wysokim*. 1 dalej: ..I dlatcgo
tez, dodajmy nawiasowo, za jakiché pare dziesigt-
kow lat, jesli wszystko dobrze péjdzie i kuliu-
ra ludu péjdzie naprzéd zwawym i pewnym
krokiem, to przedsiewziecie takie jak niniejsze,
to znaczy rzecz o literaturze ludowej”, hedz'e
bez interesu; dzis jestesmy jeszceze przy [ermen-
tacji i pierwszych ambitnych wysilkach -~ i to
uezynilo nam  studium  niniejsze zajmujgeym®™
(Pisarze ludowi, t. 11, s. 460).

I et o B8

16 Ihidem, t.

do powiedzenia, sprowadzaloby si¢ z uwzgle-
dnieniem drobnych modyfikacji do zarzutéow
wysunietych juz wyzej. Tak wiee, zbierajac
je tylko gromadnie powiemy ostatecznie, ze
pewne wzajemne i niedostatecznie ,.wysty-
lizowane” koneksje socjologiczno-publicy-
styczne i pedagogiczne, zachodzace na siebie
w sposob nie uporzadkowany, niezbyt po-
myslnie wplynely na calosé ksiazki Koni-
skiego. Jako wspolna plaszezyzne tych nie-
porozumien podamy — za p. Obrebskim —
spojrzenie na zagadnienia kultury ludowéj
ze stanowiska probleméw. trawiqeych wspél-
zesnq inteligencje polskaq.

Na tym zamyka sie analiza Pisarzy lu-
dowych, pojetych jako zamierzenie zblizo-
ne do nie wykrystalizowanego jeszcze blizej
nowego typu prac badawezych. Chee zazna-
czyé, ze szezuple ramy tego artykulu nie
pozwolily na wyjscie poza krytyczna oceneg
ksiazki Koninskiego. Sila rzeczy. choé nie-
chetnie, nalezalo rezygnowaé¢ z tych wszy-
stkich uwag, ktore moglyby sie¢ przyczynié
do uwydatnienia zalet ogromnego wysilkn
autora antologii. Dla mnie wazna jest szcze-
golnie jedna. I nie zawaham sie¢ napisaé¢ o
niej, choéby nawet szlo tu tylko o refleksje
natury osobistej. Oto obok wszystkich wy-
roznionych juz nurtow Pisarzy ludowych
przewija si¢ przez ich karty nieustannie nié
pickna i gleboko pobudzajaca: myslenie
o Poisce. Dobrze i pieknie si¢ stalo, ze w
czasach zalewu rynku ksiegarskiego przez
roznego rodzaju tandetne wybryki polity-
kow i .zbawcow Ojezyzny™, tu wlasnie, w
tej z pozoru naukowej pracy udalo nam sie
znalezé i nawigza¢ z owym procesem my-
§lenia o Polsce kontakt jakze serdeczny
i trwaly. Zwlaszcza ze w dziele Koninskie-
go pojawia on sie w najszlachetniejszej i
budzacej glebokie do autora zaufanie, po-
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staci " .

GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

17 Artykul niniejszy sklada sie z dwéch cze-
Sei: opisu i krytyki pracy Koninskiego. Impli-
cite sa w nim zawarte uwagi, okreslajace sto-
sunek autora recenzji do zagadnien pisarstva lu-
dowego. Tym miemniej dokladniejsze zajecie
si¢ tymi sprawami wykraczaloby znacznie poza
jej ramy. Wobee tego postanowilem uwagi te
wyodrebnié, usamodzielni¢ niejako i spisa¢ w o-
sobnym artykuliku pt. [ Kilka myéli o literatu-
rze ludowej™.

THOMAS TRAHERNE (w. XVII)
Z .,.POEMATOW SZCZESLIWOSCI*

POZDROWIENIE

Czloneczki male,

Te oczy, rece. radosé pierwszych dni.

Serce bijqgce. ktére tu dostalem,

Gdziez bylyscie? Za jaka wy

Zaslong dlugo tak? Jakie was sily strzegly?
Gdziez, w jakiej otchlani byl méj jezyk nieokrzeply?

Kiedy milczqey
Przez tyle tysiecy lat

W pyle chaosu mialem odpocznienie,

Jakze bym lzy i usmiechy zgadl.

Skad wiedzieé moglem, ze czeka mnie skarb.

Raqk. oczu, ust i uszu zachwycenie.

Ja. co tak dlugo

Spalem. i wiekéw spowijal mnie puch,

POWROT

W dziecinstwa raj, o Panie, ide znow.

Aby w czystosci trwal maéj meski wiel,

Kolyski znowu otuli mnie puch,

Matezyny oddech od zla mnie bedzie

strzegl.

I wréce przez ogniste kregi lat.
Madry jak wtedy. nim grzech na mnie spadl.

Dopéki co dzien w bolesci przemagam

Pokusy glos, ten jest szczesliwy. wiem,

Kto dzieckiem zostal.

Wiec skrzydla rozkladam

I lece w lona matki nieskazony sen.

Juz od maluczkich los méj mnie nie dzieli.

Bezpieczny od pamieci, spoczne w bieli.
- <

PRZYGOTOWANIA

Czyz moglem wiedzieé, ze nagle sie otworza

Rozkosze takie: méj jezyk. méj sluch,
Ze dzwieki uslysze i dotkne rak i stép.
A oczy ludzi w jasny zbor swéj mnie zaprosza.

Radosci blyskawice!

Nad zloto i nad perly godniejszy wasz dar!

Swiete sq dziecinnych cialek tajemnice

Bo duch w nich pomieszkanie swoje obraé chceial.
Ich wiqzania przemyslne. lazurowe zyly

Wiecej bogactw niz martwa natura okryly.

Z prochu powstalem,
Z nicosci przebudzono mnie.

Promienne kraje wzrokiem powitalem

Z rgk Boga wzialem podarunki te:

Ziemia, morza i $wiatlo, gérnych niebios dale,
Slorice i gwiazdy moje sq. gdy $wiat ten chwale.

Ja. przybysz z obeych stron

Dziwnych rzeczy dotykam i dziwng chwale widze,
Dziwne skarby w tym $wiecie doskonalym lsniq.
Dziwny i nowy blask uderza w Zrenice,

Cialo moje umarle, czlonki nieznajome,
Zanim poznalem, czym tu dla mnie sq
Te gwiazdy Zywe oczu moich. Nim nazwalem

Moéj jezyk i moje policzki moimi,
Zanim te rece moimi rekami sie staly,

Nim policzylem belli mojej cielesnej powaly.

Kiedy ni nozdrza, ni stopa, ni oko, ¢ T8
Nie rozroznione, zapadaly w mrok,

Moim mieszlkaniem byl tajemny dom,

Nowq przybrany i obcq powlokq.

Wtedy nie mialem nic précz duszy mojej,
Jej oko trwalo zywe wiecznie,

Zaledwie z niebios graniczqce stropem,

Jego istotq i czynem i darem

Bylo: oglgdac.

A ja juz bezpiecznie
Lezalem, sfera wewnetrznego lénienia,

Nie zakreslone kolisko widzenia
Wzniesione ponad bieg dni i bieg nocy.

Lecz dziw, ktérego nie ogarnie slowo, .
Ze choé nie bylo mnie, dzi§ jestem sobg.

1 sloricem bylem, potokiem promieni,
Polem bez granic, nie przecietym miedzq
I tylko nagq. prosta, czystq wiedzq.

Przelozyl CZESEAW MIL.OSZ
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TADEUSZ ZIELINSKI

CZY PAN JEZUS BYL ZYDEM

W jednym z ostatnich numeréow Pionu
ukazala sie wzmianka o rozprawie autora
niegdys gloénych — nie powiem: slawnych

Piesni Bilitis, poéwigconej kwestii rze-
komo aryjskiego pochodzenia Pana Jezusa.
Autor dochodzi do pozytywnego ustosunko-
tej kwestii na podstawie
charakteru archeolo-
niby to o pokre.
narodu

wania sie¢ wobec
danych przewaznie
gicznego, Swiadezacych
wienstwie zamieszkalego w Galilei
ze szczepami celtyckimi w Europie.

Slusznego w tej hipotezie jest tyle, ze
autor przynajmniej odréznia Galilee, ojezy-
zne Pana Jezusa, od Judei z jej glownym
miastem Jerozolima; poza tym za§ wypadnie
zastosowaé do niej madra zasade metodolo-
gii naukowej: qui nimium probat, nil pro-
bat. Przekonanie o aryjskim charakterze
Galilei jest beznadziejne wobec mieszanego
charakteru jej ludnoéci; przytoczone zas ga-
lilejsko - celtyckie podobienstwa nie wycho-
dza ponad miare tego, co si¢ da obserwowaé
na pozostalej szachownicy kultury material-
nej starozytnego Srédziemia. Nie jest to za-
rzutem pod adresem autora: postawione
przezen pytanie juz od dawna bylo przed-
miotem dyskusji, a jezeli w ostatnich cza-
sach zostalo zaniechane przez powaznych
badaczy, to raczej wskutek pewnego znuze-
nia umyslowego.

Nie przestaje jednak przez to byé cieka-
wym; sadze wiec, ze czytelnikowi nie bedzie
obojetne zestawienie tego, co mozemy wie-
dzicé i powiedzieé w omawianej kwestii.

11

Ale przepraszam: z kim mam zaszczyt
rozmawiac?

Jezeli bowiem jeste§ pan wierzgcym
chrzeécijaninem, to postawione w tytule py-

tanie w umyslowosci panskiej nawet po-
wstaé¢ nie moze; wszak powiedziane jest:
..ktéry sie poczql z Ducha Swigtego. Czy

moze Duch Swiety jest Zydem?

Nie moze powstaé; a jednak powstaje,
‘wiem to z doSwiadczenia. Po czeci — nie-
swiadomie, po czeSci za§ tez i z pewnym o-
parciem o dogmaty. Powiedziane jest bo-
wiem takze: narodzil sie z Marii dziewicy.
Ta wiec przynajmniej mogla byé Zydowka?

Czy nia byla, to inna kwestia, do ktorej
jeszeze wypadnie powrdécié; ale gdyby na-
wet byla — co znaczy ten ziemski pierwia-
stek w poréownaniu z owym nad wszelka
miare poteznym pierwiastkiem boskim, o
ktorym swiadezy slowo: ..ktory si¢ poczal
z Ducha Swietego?

Skoro wiec jeste§ pan wierzacym chrze-
%cijaninem, powinienes si¢ ukorzyé przed
tym slowem, a nie staraé¢ sig, przez sprowa-
dzanie spraw duchowych i cielesnych do
wspolnego mianownika, o zbadanie tajemni-
cy, ktora jest nie do rozstrzygniecia dla u-
mystu ludzkiego.

I

Jezeli zaé jestes pan wolnomyélicielem
albo tez Zydem, to sprawa si¢ komplikuje.
I to przede wszystkim dlatego, Zze mamy w

tym wypadku do czynienia — nie liczac po-
éredniczacych odeieni — nie z jednym obo-

zem, lecz z dwoma.

Po pierwsze, z tym, ktory, w przeci-
wienstwie do skrajnej prawicy poprzedniego
rozdzialu, mozemy nazwaé skrajna lewicy:
tworza go ci, ktérzy neguja nie tylko bo-
skosé, ale i samo istnienie osobiste Pana Je-
zusa, widzac w nim istotg nie historyczna,
lecz ,,mityczna™. e ts .

Nie podzielajac w najmniejszym stopniu
tego skrajnie lewicowego pogladu, nie moge
jednak zaprzeczyé temu, Ze prayznajy sig
don dotychczas badacze bardzo wybitni, kto:
rych wobec ich zaslug naukowych ignorowaé
nie wolno. Ale zwlaszecza w obrebie intere-
sujacej nas tu kwestii odpowiedz bedzie do
namacalnosci jasna: jest przecie rzeczy nie-
watpliwa, ze jezeli Pan Jezus w ogole nie
istnial, to nie mégl on te istnieé jako Zyd.
Bedac wiec zasadniczo biegunowym prze-
ciwienstwem do owej skrajuej prawicy, nasz
obéz podziela z nia te ceche, ze takze i wo-
hec niego postawione w tytule pytanie jest
bezprzedmiotowe.

LY.

Pozostaje wiec oboz w liczbie ogélnej
trzeci, érodkowy miedzy oboma, o ktérych
byla mowa dotychczas; sa to ci, ktorzy, u-
znajac istnienie Pana Jezusa jako postaci
historycznej, odmawiaja mu jednak wszel-
kich cech boskoéci, a jego Zyeiu — wszel-
kiego charakteru nadprzyrod.z'onego. .Ci, o-
czywiécie, maja prawo postawic pytanie, czy
byl On Zydem, i domagaé si¢ od specjali-
stow odpowiedzi.

Ale, zwracajac si¢ do nich, musimy
przede wszystkim ich zapytaé, w jakim sen-
sie uzywaja slowa ,,Zyd“, Jezeli bowiem w
sensie wyznaniowym, to nie podlega zadnej
watpliwoéei, ze Pan Jezus, bedac obrzezany,
nalezal zewnetrznie do gminy judejskiej; o
ile liczne i powazne jego zastrzezenia w sto-
sunku do zakonu Mojzesza pozwalaja w nim
widzieé prawdziwego wyznawce tego zako-
nu, to inna kwestia, ktéra naturalnie w ra-
mach krotkiego artykulu oméwiona byé
nie moze.

Ci zreszty, co stawiaja zajmujgce nas w
tym artykule pytanie, weale nie stawiaja go
w sensie wyznaniowym, lecz jedynie w sen-
sie etnograficznym; i w kazdym razie bedzie
to jedynym ujeciem kwestii, ktore bede mial
na mysli w nastgpnych rozdzialach. I niech
mi bedzie wolno juz tu, na samym progu
moich wywodow, zaprotestowaé przeciw bar-
dzo rozpowszechnionemu u nas plataniu
tych dwoch ujeé: wyznaniowego i etnogra-
ficznego (z bardzo zrozumialego powodu
unikam tu wyrazu ,,rasowego™, ktérego nie-
wladciwoié bedzie zreszty widoczna i z tego,
co mam do powiedzenia).

A%

Zaczne od faktu powszechnie znanego
i jednoczesnie powszechnie nieznanego —
mianowicie, ze Pan Jezus byl z pochodzenia
Galilejezykiem, nie zaé Judejezykiem.

— A czy to nie wszystko jedno?

Ot6z to wlasnie; dlatego nazwalem ten
fakt powszechnie nieznanym. Wnioskuje sie
bowiem zazwyczaj tak: skoro Galilejezyk,
to i Zyd. I wnioskujgey hywaja moeno za-
dziwieni, kiedy im si¢ mowi, ze Galilea nie
tylko nie pokrywa si¢ z Judea, lecz wrecz
stanowi dzielnice, biegunowo jej przeciwna.
To przeciwienstwo dotyczy wielu stron ich

charakteru i wiele o nim pisano; nikt chyba
lepiej od Ernesta Renana, w ktorego Zyciu
Jezusa opis i charakterystyka Galilei stano-
wig najbardziej zywotne moze nawet je-
dyne dotychezas Zywotne stromice calego
dziela. Tu atoli z tych wielu stron nas be-
dzie interesowala, zgodnie z oznaczonym
wyzej programem. tylko jedna — mianowi-
cie strona etnograficzna.

Dodam od razu, ze ewentualne wnioski,
ktore  wyplyna 2z ponizej ustalonych
faktow w tej dziedzinie, beda mialy znacze-
nie nie tylko dla osoby Pana Jezusa, ale
takze dla jego mnajblizszych wuczniow, apo-
stolow. Wszyscy oni bowiem byli Galilejezy-
kami, nie Judejezykami — z jedynym tylko
wyjatkiem tego, ktory Go zdradzil.

VI

Jaki wige byl charakter etnograficzny
Galilei w epoce, bezposrednio poprzedzajy-
cej narodziny Pana Jezusa?

O tym mozna wnioskowaé z jej historii.

Na skutek inwazji izraelskiej dzielnica,
nazwana pozniej Galileg, zostala zajeta
przez szezepy Neftalim i Zabulon, stanowiac
odtad polnocna czeéé calego obszaru, za-
mieszkalego przez Izraela w ,,ziemi obieca-
nej”. Oba te szczepy legenda izraelska wy-
wodzi ze zwigzku Jakuba z niewolnicami je-
go zon, uznajac przez to ich nieczysto
izraelski, mieszany charakter; widocznie
okrutny rozkaz wytepienia tubyleow nie byl
spelniony tak bardzo écile w tej krancowej
dzielnicy kraju. Do tego nalezy dodaé woj-
ny z sasiadami, ktérzy czasami przylaczali
ja do swoich posiadloéei, oczywiscie na nie-
korzys¢ mieszkajacej w niej garstki wyznaw-
cow Jehowy. Skutkiem tych udrek i zamie-
szek bylo to, Ze juz za czaséw proroka Iza-
jasza Galilea byla uwazana z izraelskiego

J.B. OZOG

ME YN EK

Rosochaci, ogromni, mlécqe, prali z bliska,

rozcierali pszenice grabami driqeymi.

Az cepem wymachujqe, snopy poszli sciskac,

«

=]

Z jurny miesiqe wypiql jedyne swe wymic.

Do stodoly spod §liwin obwieszonych nisko
georginiq w mircianym zapachnialo dymie.
Brnge przez stozki omlotu, otwarli boisko,
wnie§li mlynek do zboza jak lire olbrzymiq.
I nie wiem, co sie stalo: z drewnianego lona
sypnelo zlote ziarno, wtem grom i blysk stali,
od spodu krew bluznela ciepla i czerwona.

Zadygotala lira, piesn dzwoni — stuchali —
i patrzcie: Pani Polna! to Ona, to Ona!
Upadli na klepisko, plakali, plakali.

MIENIE NARODOWE
CHRONI

POWSZECHNY ZAKLAD
UBEZPIECZEN WZAJEMNYCH

punktu widzenia za dzielnice poganska;
tak bowiem brzmi jego proroctwo w zagad-
kowym zreszty wersecie 1 rozdz, IX:
»Pierwszego czasu ulzenie sie stalo ziemi
Zabulon i ziemi Neftalim: a na ostatek
obcigzona jest droga morska za Jordanem
w Galilei poganskiej*.

Zagadki rozwiazywaé nie bedziemy; je-
dyne, co nas interesuje w tych slowach pro-
roka, to ten wyraz: Galil hag-gojim, ,,Ga-
lilea poganska™. W nim zawiera sie, zeby
to mimochodem zaznaczyé, takze i etymo-
logia nazwy samego kraju: ,,Galil* bowiem
po hebrajsku oznacza ,.dzielnica®.

VII

Ten zaswiadezony przez lzajasza ,.po-
ganski® charakter Galilei w przeciwienstwie
do prawowiernej Judei jest to pierwszy
wazki moment w historii tego kraju. Ma sie
rozumieé¢, ze niewola asyryjska ,Izraela®,
z ktorej on, jak wiadomo, nie powrdeil, oraz
pozniejsze czasy babilonskie, perskie, hel-
lenistyczne tego charakteru na korzy§é ju-
dejstwa zmienié¢ nie mogly: wlasciwa Judea
dzieki dzialalnosci Ezdrasza i Nehemiasza
zasklepila si¢ w swym surowym przywigza-
niu do zakonu Mojzesza (czyli w swej ,,no-
mokracji*); na daleka Galilee, oddzielona
od macierzy heretycka Samaria, ta re-
forma — czyli raczej reakcja — oddzialy-
waé nie mogla i nie oddzialywala. Dla niej
kwestia judaizacji mogla powstaé dopiero
od czasu odrodzenia narodowego zydostwa
palestynskiego, ktore sie rozpoczelo dzieki
powstaniu Machabeuszéw kolo polowy wie-
ku drugiego przed Chrystusem.

Wtedy bowiem przypomniano sobie, ze
ta Galilea, jako dawna siedziba szczepow
Zabulon i Neftalim, nalezy przecie tez do
domu Jakubowego; ale pierwsze proby jej
judaizacji czy rejudaizacji skonezyly sie
bardzo zaloénie. Widocznie wywolaly one
gwaltowna reakcje ze strony przewazajacej
wpoganskiej” wiekszosci mieszkancow; mu-
sial sie o tym przekonaé¢ jeden z braci Ma-
chabeuszéow, Szymon, kiedy w celach ju-
daizacji przedsiewzial wyprawe do Galilei,
Nie bedac w stanie skutecznie obronié za-
mieszkalych w tym kraju Zydéw od niecheci
.pogan®, zabral ich ze soba do Judei. Tak
mowi autor pierwszej ksiegi machabejskiej

(rozdz. V. 14 — 23),
VIII

Jest to drugie wazkie Swiadectwo o
dziejach Galilei w epoce przedchrystusowej;
dowodzi ono niezhicie, ze w drugiej polowie
drugiego wieku ten kraj znowu zostal
»dzielnicy poganska®™, jak za czaséow lzaja-
sza. Owo cofniecie sie Szymona nie bylo
jednak ostateezne; slabosé trapionego przez
wojny domowe panstwa syryjskiego, w kto-
rego obrebie lezala Palestyna, z czasem
uskrzydlita nadzieje patriotow.

Juz za syna owego Szymona, Jana Hyr-
kana, udalo si¢ Judejezykom opanowaé Sa-
mari¢ i w ten sposob dotrzeé do samej gra-
nicy Galilei. Opanowanie tej ostatniej mu-
sialo byé zadaniem syna Hyrkanowego, Ary-
stobula I; nie posiadamy o tym Swiadectwa
wyraznego, ale wynika to z przekazanej
przez historyka zydowskiego Flawiusza Jé-
zefa (Antiquitates XIII 11) wiadomosci, ze
ten Arystobul podbil i zjudaizowal pélnocno-
wschodnia sgsiadke Galilei, Ituree.

A wiec dopiero od roku 100 przed Chr.
zaczyna sie nawrocenie Galilei na zakon
Mojzesza; do tego czasu byla ona niezaprze-
czalnie ,,dzielnica poganska®.

Jak jednak mamy rozumieé to ,,nawro-
cenie? Sklada sie ono z dwoich czesci. Po
pierwsze: przymusowego obrzezania; ta o-
peracja towarzyszyla wszystkim wyprawom
zaborezym Judejezykow  przeciw miastom
Palestyny. Wnioskujemy stad, ze Arysto-
bul i jego nastepcy poslali do Galilei cale
zastgpy operatorow, ktorzy dokonali tego
aktu na jej mieszkancach. A poniewaz byl
to akt przymusowy, wiec potrzebna byla
takze pewna sila wojskowa, ktéra jednak
po dokonaniu mozna bylo wycofaé.

Po drugie zaé§ — propagandy éréd tveh

mieszkaneow zakonu Mojzeszowego i zakla-
dania synagog. Dodajmy wiec do owych o-
peratorow jeszcze zastepy rabinow.
* Wykluczona jest natomiast wedlug
wszelkiego prawdopodobienstwa imigracja
rzemieslnikow — Galilea i1 bez tego byla
gesto zaludniona i naplywu tego obcego ele-
mentu nie potrzebowala.

Otoz Jozef, ojeiec Pana Jezusa, nie byl
rabinem — byl cieéla. To znaczy, ze nalezal
on nie do naplywowej. wzglednie nieznacz-
nej ludnosei judejskiej w Galilei, lecz de tu-
bylczej, rdzennie galilejskiej. Innymi slo-
wy — ze Zydem w znaczeniu etnograficz-
nym tego slowa nie byl.

TADEUSZ ZIELINSKI
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Najnowsza  ksigzka Nowaczynskiego
Mlodosé Chopina zyskala w krotkim czasie
bardzo dobra prase. Préocz tego odznaczono
ja nagroda literacka tygodnika Prosto z
Mostu. Nikt mnie wiec nie posadzi juz te-
raz, ze chce jej ,zaszkodzi¢*, jesli obok
slow uznania wypowiem swoje powazne za-
strzezenia. Powazniejsze od tych, ktore zda-
rzylo mi sie czytaé w recenzjach réznych
pism.

Zacznijmy od pluséw, niewatpliwych i
zasadniczych. Ksigzka ma dowcipne zaloze-
nie: staruszek Kolberg, ten od zbierania
pieéni  ludowych, towarzysz dziecinstwa
Chopina, opowiada rzekomo na plantach
krakowskich — w epoce Tarnowskiego i
Baluckiego — dawne wspomnienia o ..Fry-
drysin®. I w tym zalozeniu umiescil autor
bardzo sprytnie generalny wentyl dla
wszelkich ewentualnych zarzutow. Zaaseku-
rowal sie na wypadek stwierdzenia pomy-
fek 1 niedcisloéei faktycznych: a, przepra-
szam, to nie ja, to staruszek Kolberg po-
krecil, zawiodla go pamieé, bo to panie
osiemdziesiat lat... nie dziwota!

Zatarlszy w ten rozbrajajacy sposob gra-
nice wlasnej odpowiedzialnosci historycznej,
Nowaczynski zaczyna malowaé obraz War-
szawy z trzeciego dziesigtka lat XIX wie-
ku. Oczytany doskonale w rocznikach ow-
czesnej prasy stolecznej, pokazuje lwi pa-
zur wszedzie tam, gdzie oddaje atmostere
epoki i srodowiska. Sa to najlepsze karty
ksiazki, pisane z wielkim talentem, gorgco,
z pasja i sercem. I na nich poprzestala
wiekszoéé recenzentow, oceniajac entuzja-
styeznie Mlodo§é Chopina. Entuzjazm ten
gotowi jesteémy podzielié, ale rownoczesnie
musimy mieé oczy otwarte na wielkie braki
i bledy tej ksiazki.

Przede wszystkim tytul nie odpowiada
tresci. Zamiast mlodoSei Chopina mamy tu
bowiem obrazy, czesto §wietne, jego pobytu
w Warszawie. Nie widzimy ani Zelazowej
Woli, ani zadnego z miejsc, w ktorych Fry-
deryk spedzal wakacje: Poturzyna, Sannik,
Szafarni. Ogélnikowo tylko wspomina No-
waczynski, ze te miejsca zbyt malo byly
dotad uwzgledniane w biografiach szope-
nowskich. podeczas gdy .,,mozna by i trzeba
by z tych wsi, w ktorych przebywal, ulozyé
taka mapke chopinowskiego itinéraire, tam
skad szly z eteréw wiewy na te polska harfe
eolska* (str. 40). Sam jednak zbywa te
wplywy i te nastroje wiejskie nazbyt po-
bieznie. Zaledwie wspomniany jest pobyt
w Wielkopolsce. Pominigte mlodziencze wy-
jazdy za granice. Poczatek opowiesci fikeyj-
nei Kolberga przypada na 9-ty rok zycia
bohatera, a opowie§¢ urywa sie w przed-
dzien wyjazdu z kraju. Zgodniejszy wiec z
zawartoécig cennej z wielu wzgledéw narra-
cji bylby tytul ,,Chopin w Warszawie® lub
,.Kartki z mlodosci Chopina®.

Dziwi nas niewyzyskanie przez Nowa-
czynskiego tak barwnego motywu, jak mi-
tosé¢ do Konstancji Gladkowskiej, raz tylko
uzytego jako efekt beletrystyczny, w ladnej
scenie pozegnania z dziewczyna, ktérej czy-
telnik nie zdazyl poznaé. Natomiast geste
sa przy koncu ksiazki ,,prorocze” aluzje do
pani George Sand, ktirej ,lejtmotyw® zbyt
jest natarczywy i naciggany, aby mogl dzia-
laé przekonywajaco...

Pani Sand (Aurora Dudevant) zjawia sie
w wizji, na tle zbieznoéci imienia z obrazem
Bacciarelli‘ego  ,,Aurora budzi Amfiona®.
Pod wplywem tego ..przeczucia®“ (!) . Fry-
dryé otrzasnal sie jakby z zimna, jakby
ciarki po nim przeszly* (str. 173). Typowe
wrézbiarstwo ex post...

Co w tej ksiazee maei i drazni: maniera
pisarska Nowaczynskiego mnarzuca sie tak
bezceremonialnie, ze przeslania z takim za-
cieciem i z tak trafna intuicja kreslone linie
obrazu, a juz zupelnie mgla zasnuwa rzeko-
mego opowiadacza, Kolberga. Znana obsesja
gierek slownych i tandetnych kalamburéw
robi tu wrazenie §miecia: te wszystkie ..fu-
jary na fujarach® grajace (str. 44), ..beam-
tery z kamery® (str. 56). ..promenowania
dla promieniowania® (str. 57), .lary i pier-
naty* (str. 146), ..z literatow literalnie ni-
kogo* (str. 200). .mlodzian odzian® (str.
204), ..Warszewicki i Warszewacki® (str.
208). .hic volo, hic... judeo” (str. 216) —
i liczne inne gierki slowne zbyt ostro cha-
rakteryzuja Nowaczynskiego, aby mogly w
ezymkolwiek ubarwié konterfekt mlodego
Chopina i jego érodowiska. Antvsemicki
kwiatek ..panskie oko Kohna tuczy* ma ra-
cie bytn w tygodniku satvrveznym, ale nie
tutaj. Prowincjonalizmy i Zargonizmy bar-
dzo dzisiejsze. jak ..mo kolbercowskiemu®
(str. 102), ..wycalowal z dubeltéwv* (str.
181) — oto dalsze chwasty tego jezyka, kto-
ry zreszta (przyznajemv) jest bujny, soczy-
sty, #ietki a niesfornie kapryény.

Czasem antora ponosza nieprawdopo-
dobne fale elokwencji, w ktérych slowo w

inflacji frazeologicznej traci wszelka wage.
Meczace powtarzania, spietrzenia synoni-
moéw, rymujace sie sfowa, zdania bez konca,
lubowanie sie w obeych wyrazach, czesto
niepotrzebnie lub zle zastosowanych — sa
to wladciwosci stylu Nowaczynskiego, ktore
psuja krew czytelnikowi, nie umiejgcemu
przeslizgnaé sie nad nimi i daé sie porwaé
wartkiemu i czesto urzekajacemu nurtowi
opowiesci.

Gorsze sg niescislosei, bledy i falsze hi-
storyczne, ktorymi ksigzka niestety jest
wrecz usiana. Zbierzemy tu bukiecik, bynaj-
mniej nie kompletny.

Nazwisko Glucka Nowaczynski pisze
stale ,.Gliick** (str. 16). Antonin radziwil-
lowski w Poznanskim stale nazywa ,,Anto-
ninami*‘, mylac go z wolynska siedzibg Po-
tockich. Pisze, iz w Antoninie Chopin byl
raz (str. 63); latwo sprawdzié¢, ze byl tam
dwa razy. Kaze swojemu Chopinowi graé
Preludium e¢-moll, skomponowane w zimie
1838 - 39 i Sonate b-moll, powstals w No-
hant w r. 1839, czyli w wiecej niz dziesieé
lat pozniej! (Str. 106). Wodzinskich nazywa
stale ,,Wodzynskimi* (str. 178, 189 itd.).

Twierdzi autor dalej, niezgodnie z praw-
da, ze mlody Chopin ,krytykowal panig Ca-
talani, krytykowal Paganiniego... nie zaim-
ponowala mu zbytnio sama pani Szymanow-
ska... (str. 46). Co slowo to nieprawda;
latwo sprawdzié w biografiach, w swiadec-
twach wspolczesnych, w listach Chopina.
Mtlody Chopin byl entuzjastycznym slucha-

czem tych trojga wirtuozow, a na czeSé
skrzypka napisal nawet hold muzyczny
pod tytulem .Souvenir de Paganini®.

Balamutnie przytaczane sa utwory Chopina.
Nowaczynski fantazjuje o nie istniejacym
..Polonezie* z Koncertu f-moll! (Str. 135).
Stwarza fikeje jakiego§ ..Allegro, rozlewne-
go, posepnego, zalosnego jesiennego Alle-
gro* (str. 162). Cytuje (niedokladnie) slyn-
ne zdanie Chopina ,Fortepian c‘est mon
affaire*, wypowiedziane w wiele lat pozniej
w Paryzu (str. 195). Twierdzi, ze Slowacki
byl ,,adoratorem® Chopina, podczas gdy z
historii wiemy o wzajemnej ich antypatii
(str. 202).

Wiadomo, jak Swietlanie wyrézniala sie
z otoczenia Chopina w ostatnich latach
ksiezna Marcelina z Radziwillow Czartory-
ska, jedna z najgodniejszych jego uczenic,
towarzyszka i opiekunka, oddana mu calym
entuzjazmem swej picknej natury. Wiado-
mo, ze z siostra Chopina Ludwika Jedrze-
jewiczowa spedzala przy jego lozu ostatnie
godziny. Znany jest jej piekny list, pisany
do szwagra Fryderyka natychmiast po zgo-
nie muzyka. Wiadomo, jak godnie i wiernie
reprezentowala Czartoryska przez dlugie
lata swego zycia pianistyke szopenowskyg
i jak propagowala t¢ muzyke licznymi kon-
certami na emigracji i w kraju (m. in. w

Poznaniu). Autor Mlodosci Chopina lekko-
myslnie ,zalatwia si¢* z ta piekna postacia
w jednym zdaniu, falszujacym historie od
poczatku do konca: ,,Czartoryska, jedna z
tych dwudziestu szesciu czy oémiu ,,com-
tess”, ktore byly rzekomo ,takze przy
émierci Chopina®, a zarazem jedna z jego
wtrzydziestu najulubienszych uczennic™ (str.
11). Oto jeden z najjaskrawszych przykla-
déw powierzchownego operowania materia-
lem historyeznym!

Omylek jest wiecej. Brahms, co urodzié
si¢ mial dopiero w r. 1833, figuruje obok
Beethovena jako sztandarowe nazwisko
Wiednia sprzed roku 1830 (str. 82). Magnu-
szewskiemu znajomi ,.slawe Vietora Hugona
wroza® (str. 213) wowezas, gdy Wiktor Hu-
go mial lat 28 i jeszcze nie zdazyl nawet o-
glosi¢ Hernaniego. pierwszego swego wiel-
kiego triumfu... Tak to sie szasta nazwiska-
mi i datami.

»Jezeli bowiem notuje si¢ przez biogra-
fow tak skrzetnie nie tylko Wiednie i Lon-
dyny ale Edynburgi, Majorki i Minorki mi-
norum valoram...” (str. 42). Ot ekwilibry-
styka! Piéro kreéli zdania, a tymezasem au-
torowi kolo ucha brzecza nieustannie igra-
szki dzwigkowe, kawaly fonetyczne; koziol-
ki jezykowe. Majorka (spedzil tam Chopin

cala jedna zime, a jakze!), Minorka, jest
i taka wyspa (nigdy tam nie byl!) — zaraz,
zaraz... Minorka — o, jest! ,,Minorki mino-

rum valorum®... Kawal sie udal (nietegi),
a czy to sie zgadza z prawda, o to przeciez
nie chodzi...!

Czytelnik nie obeznany schodzi raz po
raz na manowce. Czytelnik znajgcy temat
irytuje sie co chwila. Aby si¢ zzymaé, nie
potrzebuje byé purysta i pedantem. Moze
sie nawet radowaé fikcyjnymi postaciami
Zuski i innych typow stolecznych, naszki-
cowanymi z fantazyjnym animuszem. Moze
nie znuzyé sie zmyslona, nazbyt dluga lista
osob, ktore zakupily bilety na pozegnalny
koncert Fryderyka. Szczerze zachwyeci sie
plastyka stylowa ulicy, kawiarenki i mie-
szezanskiego wnetrza domu warszawskiego
z lat przedlistopadowych. Ale poczuje sie
zgorszony do zywego owa lekkomySlng gra
w pilke, jaka sedziwy pisarz, zaslaniajacy
sie zdziecinnialoécia opowiadajacezo Kol-
berga, uprawia z nazwiskami, datami i fa-
ktami historyeznymi.

A tak latwo bylo pelna serdecznosci
i werwy ksiazke o mlodych latach Chopina
oczyscié z tych piegéw, z nalotu blagi, po
przewertowaniu kilku bodaj Zrédlowych
ksiazek, albo po zasiegnigciu rad u rzetel-
nego znawey przedmiotu. Wypada wyrazié
ufnoéé, ze gruntowna ta korektura dokona-
na bedzie przed nowym wydaniem, na kté-
re Mlodosé Chopina zasluguje.

WITOLD HULEWICZ

DNI KRZEMIENIECKIE

Dn. 3 bm. minelo lat dziewieédziesiat od
émierci Slowackiego, a dn. 4 wrzesnia wy-
pada 130-ta rocznica jego urodzin. Chcac
uczcié obie te daty i utrwalié pamieé wiel-
kiego poety nie tylko w sercach Krzemien-
czan, lecz réwniez wszystkich Polakow w
ojezyznie i poza jej granicami — specjalny
Komitet Ogolnopolski, dzialajacy pod wy-
sokim patronatem, urzadza szereg ohcho-
déw i uroczystoéci zwiazanych ze Slowac-
kim, z jego miastem rodzinnym i ozdoba
tego miasta — zastuzonym Liceum Krzemie-
nieckim. Czeéé tych uroczystosci juz sie od-
byla; beda one trwaly do 5 wrzesnia.

Od 25 do 30 maja otwarta bedzie wy-
stawa ..Krzemieniec w fotografice i malar-
stwie, od 10 maja do 10 wrzeénia — wy-
stawa dokumentéw i pamiatek po Slowac-
kim. Dn. 26 maja., w wigilie Swieta liceal-
nego, odbedzie sie wieczorem uroczystosc
zapalenia ogni na gérach krzemienieckich;
jednoczeénie rozebrzmi hejnal z wiezy li-
cealnej, po czym nastapi przemowienie o-
kolicznoéciowe. Zakonezy wieczér przed-
stawienie Ksiedza Marka na Goérze Bony,
wykonane przez Teatr Wolynski. Program
§wieta licealnego jest mastepujacy: 1) godz.
7 — hejnal z wiezy licealnej; 2) nabozen-
stwo poprzedzone podniesieniem flagi li-
cealnej na dziedzineu L. K.; 3) przejecie
sztandaru i nadanie nazwy Pedagogium L.
K.; 4) otwarcie Rosarium Slowackiego i zlo-
zenie holdu poecie; 5) zabawy w Maékowej
Dolinie; 6) fragmenty z Balladyny, odegra-
ne pod golym niebem przez mlodziez szkol-
na; 7) powrét z lampionami i opuszczenie
flagi. Dn. 28 i 29 maja wycieczki zamiejsco-
we zwiedzaé beda Krzemieniec i okolice; od
20 lipca do 7 wrzeénia trwaé bedzie wysta-
wa ogolnopolska ..Krzemieniec, miasto Slo-

wackiego®. Lipiec i sierpien wypelni pro-
gram Ognisk Wakacyjnych: Muzycznego i
Rysunkowego. Odbeda sie takze zjazdy:
mlodziezy wiejskiej i organizacji kobiecych
z calej Polski, a zespol Reduty odegra w
czasie ich trwania Ksiecia Niezlomnego.
Na dzien 3 wrzeénia przygotowany zo-
stal program nastepujacy: 1) godz. 7 —
hejnal; 2) godz. 12 — otwarcie zjazdu po-
lonistéw ku ezei Slowackiego; 3) godz. 20
— Matka i syn, przedstawienie plenerowe
na Gérze Bony, i iluminacja goér krzemie-
nieckich. Dn. 4 wrzeénia po nabozenstwie
odbedzie sie uroczysta akademia, potem zas
uczestnicy jej wyrusza do miejsc zwigza-
nych z osoba i rodzinag Slowackiego:; wieczo-
rem Teatr Wolynski wystawi na dziedzincu
licealnym Zlotq Czaszke. Plan dnia 5 wrze-
$nia przewiduje: 1) godz. 7 — hejnal; 2)
wycieczka do Wisniowea i Poczajowa; 3)
godz. 16 — publiczne posiedzenie Polskiej
Akademii Literatury; 4) ,.Poeci wspolezeéni
w holdzie Stowackiemu® (recytacje); 5) po-
swiecenie Pedagogium L. K.; 6) podwiece-
nie kamienia wegielnego pod Dom Kultury
i Sztuki im. Slowackiego; 7) godz. 20 —
wielki koncert symfoniczny na dziedzinen

L. K.

Jak widzimy, Komitet dni krzemieniec-
kich zakroil swoje prace na wielka skale —
nalezy sie wiec spodziewaé, ze od maja do
wrzeénia odwiedzaé beda Krzemieniec ty-
siace ludzi, ktérym bliska jest pamieé ge-
nialnego twoérey Genesis z ducha, ktorych
interesuja przeszle, terazniejsze i przyszle
losy miasta, bedacego bastionem kultury
polskiej na poludniowo - wschodnich kre-
sach Rzeczypospolitej, oraz losy wielkiego
dziela Czackiego, zalozyciela Liceum.

Z ZAGRANICY

W Times Literary Supplement znajdu-
jemy wiersz Waltera Dowdinga pt. Homage
to Chopin (Hold Szopenowi), zaopatrzony
w podtytul On the Occasion of the Polish
Visit (Z okazji polskich odwiedzin).

Ukazala si¢ nowa powieéé Pearl Buck.
Tytul jej: The Patriot.

Zwiazek angielskich architektéw nowo-
czesnych (Modern Architectural Research)
urzadzil w Londynie wystawe nowoczesnej
architektury. Do katalogu wystawy wstep
napisal G. B. Shaw.

Jednoczeénie niemal ukazaly sie w
Niemczech trzy powieéci o Henryku Klei-
Scie: Waltera v. Molo Geschichte einer See-
le (Dzieje jednej duszy), Jézefa Handla
Spiegelbild einer Seele (Dusza w zwiercia-
dle), Maksa Ottona Straussa Ein Stern er-
lischt (Gwiazda gasnie).

Londynska rada miejska ufundowala ta-
blice pamiatkowa ku czci Mozarta. Umiesz-
czono ja na ulicy Ebury-Street, na domu, w
ktorym Mozart napisal pierwsza swq sym-
fonie. \

O mlodosci i dziecinstwie Longfellowa
traktuje niedawno wyszla z druku ksiazka
Thompsona Lawrence'a Young Longfellow
(Mtody Longfellow). Rzuca ona nowe &wia-
tlo na rozwoj wewnetrzny indywidualnoser
wielkiego amerykainskiego poety.

Frank Luther Mott wydal wielotomowe
dzielo o rozwoju amerykanskiego
Smiennictwa —
gazines.

czasopi-
« A History of American Ma-

Zebraniem i przysposobieniem do dru-
ku puscizny literackiej Detleva von Lilien-
cron zajmuje sie obecnie Abel Funder von
Liliencron.

‘rézne nazwiska

HIERARCHIE

Hierarchizowanie pisarzy nalezy do kom-
petencji krytykow, jednak rzadko korzysta-
ja oni z tych kompetencji w drastycznej
formie ustalania jakiejs listy, na wzor listy
najlepszych tenisistow czy lekkoatletow.
Dla krytyka najwazniejszy jest sam klucz
takiego hierarchizowania — zespél kryte-
riow, wedlug ktorych jego zdaniem hierar-
chia powinna si¢ ukladaé; mechaniczne ze-
stawienie listy, gdzie kolejnoéci nazwisk od«
powiada Scisla punktacja, do jego obowigz-
kow juz nie nalezy, a nawet jest niepozada-
ne, bo przeciez niejednorodnych z natury
wartodei literackich na ,,punkty* obliczaé
nie mozna,

O skonstruowanie takiej wladnie listy.
obejmujacej pisarzy katolickich, pokusil sie
w Kulturze p. Jesionowski. Na jej czele sta-
wia Zofie Kossak i Jerzego Andrzejewskie-
go; w duzej odleglosci za nimi umieszcza
Wande Milaszewska i Gustawa - Morcinka,
dalej — M. Leszczynska-Mittelstaedt, a na-
stepnie (juz tylko jako pisarzy .katolicyzu-
jacyeh®) wymienia J. Kisielewskiego, J. W.
Grabskiego, Surynowa - Wyczotkowsks, J.
Kobylinska, Reutt-Witkowska i J. Bandrow-
skiego (tego ostatniego z zastrzezeniami).
Mimo motywacyj, lista powyzsza wydaje sie
zupelnie przypadkowa i wysoce niepowazna.

Liste najwybitniejszych pisarek wspoél-
czesnej Polski ulozyla Rada Narodowa Po-
lek (a wiee ,,czynnik spoleczny”, jeden z
organdéw tzw. opinii) na podstawie porozu-
mienia sie Sekeji Literatek Polskich Zjedno-
czenia Kobiet Pracujacych Zawodowo z
wladzami Polskiej Akademii Literatury o-
raz instytucjami, ktére udzielaja nagrod li-
terackich. Chociaz lista powyzsza ma jedy-
nie charakter uzytkowy (wybér ksigzek na
wystawe organizowana w amerykanskiej
Bibliotece Femina), dzieki posérednictwu
P. A. L. przy jej ukladaniu stanowi prece-
dens dosé niebezpieczny. Tego rodzaju ..ra-
dy* czy ..informacje* latwo moga nadszarp-
ngé¢ autorytet Akademii. A oto inkrymino-
wana lista, zestawiona w porzadku alfabe-
tycznym: Helena Boguszewska, Wanda Boh-
danowiczowa, Janina Brzostowska, Maria
Czapska, Maria Dabrowska, Pola Gojawi-
czynska, Kazimiera INakowicz, Maria Ja-
snorzewska, Wanda Karczewska, Zofia Kos-
sak, Maria Kuncewiczowa, Hanna Malew-
ska, Wanda Melcer, Wanda Milaszewska,
M. Morozowicz-Szczepkowska, Herminia Na-

-glerowa, Zofia Nalkowska, Maria Rodziewi-

czowna, E. Szelburg-Zarembina, M. Jehan-
ne-Wielopolska. Zgrupowanie tych mazwisk
moze byé co najwyzej miernikiem popular-
noéei ich wlascicielek: no bo gdyby chodzi-
fo o hierarchie istotniejsza, nie mozna by
pominagé np. Anieli Gruszeckiej-Nitschowej
czy Swirszezynskiej, opuszezajac natomiast
uwzglednione na omawia-
nej lidcie.
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SZTUKA WEGIERSKA

W ub. tygodniu zostala otwarta w sale-
nach Zachety Wystawa Sztuki Wegierskiej.
ktorej obiektywne znaczenie

- a zapewne

gierskich. Poznajac sztuke bratniego naro-

du, obcujemy z tajemnica jego dziejow,

gdyz — jak pisze Tiberius Gerevich we

JAN VASZARY

i popularnoéé, wyrazona frekwencja publi-
eznodei — powicksza dogodny moment po-

lityezny w ukladzie stosunkow polsko-we-

PAWEL C. PATZAY Smutek

W parku

wstepie do katalogu Wystawy — _sztuka
wegierska odzwierciadla wiernie losy naro-
du wegierskiego, jego triumfu i

chwile tragiczne”. Zanim omoéwimy Wysta-

okresy

we obszerniej, pragniemy daé z okazji wer-
nisazu krociutki szkic orientacyjny.
+Sztuka wegierska nalezy do sztuki eu-
ropejskiej, przechodzac wraz z nig przez
wszystkie fazy jej rozwoju w roznych epo-
kach... jednak wplywy obce przetwarza ona
stosownie do swego gustu, swoich tradycji
i swych warunkéw  materialnych, spolecz-
nych i ekonomicznych™ (Gerevich). We
wezesnym sredniowieczu Wegrzy za posred-
nictwem Wlochéw przejmuja styl romanski:
gotyk poddaje ich sztuke wplywom francu-
skim; renesans weiaga ja z powrotem w or-
bite oddzialywan wloskich. Najazd turecki
i pozniejsze rozdarcie kraju wywolalo dla
sztuki wegierskiej skutki katastrofalne. Ba-
rok wegierski rozwija sie pod auspicjami
baroku niemieckiego; luzuje go nastepnie
neoklasyecyzm w duchu austriackim, Scisle:
wiedenskim. Po r. 1867 zycie duchowe We-
grow uzyskuje niemal pelna swobode. Poja-
wia sie wtedy wielki talent malarski — Mi-
chal Munkacsy; powstaje takze narodowe
malarstwo historyezne. W w. XX w sztuce
wegierskiej dominuja kolejno idee impre-
sjonizmu, ekspresjonizmu niemieckiego i
wreszeie uroki ,,szkoly paryskiej. Wszyst-
kie te wplywy nabieraja na terenie Wegier
cech swoistych, przeradzaja si¢ stopniowo
w wartoéci samorodne. Obecnie odbywa sie
tam réwniez odrodzenie sztuki chrzescijan-
skiej; stad na wystawie warszawskiej widzi-
my caly szereg wybranych prac wspolcze-
snych, natchnionych szczerym uczuciem re-

ligijnym. (zp).

PAWEL MOLNAR

Ucieczka

ZYCIE LITERACKIE

NAGRODA Z. Z. L. P.

Zarzad Oddzialu Warszawskiego Zwigz-
ku Zawodowego Literatéow Polskich ustano-
wil przed kilkoma laty. wlasng nagrode lite-
racka, ktorej pierwsza laureatky zostala Ma-
ria Jasnorzewska; od tego czasu, z powodu
braku odpowiednich funduszéw, sprawa na-
grody ulegla zawieszeniu. Dopiero obecnie,
na skutek zeszlorocznej uchwaly Walnego
Zgromadzenia czlonkéow Oddzialu, nagrode
wskrzeszono i odtad ma ona byé przyzna-
wana regularnie co rok. Na posiedzeniun od-
bytym dn. 22 bm. Zarzad Oddzialu w oso-
bach pp. Millera, Kozikowskiego, Terleckie-
go, Naglerowej, Rogowicza, Maliszewskiego
i Dobrowolskiego, wystepujac w charakterze
jury, przyznal nagrode za rok biei. Wlady-
slawowi Broniewskiemu. Kontrkandydatami
Broniewskiego byli, wedlug poglosek, Karol
Irzykowski i Pawel Hulka-Laskowski.

Nowy laureat jest — jak wiadomo —
autorem kilku toméw wierszy (Wiatraki,
Dymy nad miastem, Troska i piesn oraz
Trzy salwy, zawierajace roéwniez utwory
Witolda Wandurskiego i St. R. Standego),
a takze pieknego poematu Komuna pary-
ska; w rb. wydal nowy tom pt. Krzyk osta-
teczny. Liryka Broniewskiego, pelna szla-
chetnej czystoéci wyrazu, stanowi produkt
talentu wyszkolonego wedlug zasad poetyki
Skamandra i nie ulegajacego pokusom no-
watorstwa; mniej przekonywajaca jest jego
patetyczna retoryka spoleczna, ktorej ideo-
logia zjednala poecie wielu przeciwnikow.
Totez nagroda §ciggna¢ moze na Broniew-
skiego ataki pewnych kol literackich, jak-
kolwiek ostatnio sam p. Jan Rembielinski
wydal mu patent na prawomyslnoéé za
wiersz, ogloszony w Czarno na Bialym. Oby
dzigki temu ,listowi zelaznemu™ ominely
Broniewskiego te wszystkie inwektywy i o-
belgi, ktore zawsze z tej lub z tamtej strony
spotykaja nieszczesnych laureatow.

UROCZYSTE ZEBRANIE F. A, L.

W sobote dn. 22 bm. odbylo si¢ uroczy-
ste zebranie Polskiej Akademii Literatury,
na ktorym Kazimierz Wierzynski zostal ofi-
cjalnie przyjety w poczet Akademikow. Ze-
branie zagail prezes, W. Sieroszewski; na-
stgpnie Wierzynski wyglosil prelekcje ku
czci swego poprzednika w Akademii, Bole-
stawa LeSmiana, a Leopold Staff powital
pochwalnym przemowieniem nowego ucze-
stnika gremium ,.nieSmiertelnych®. Wie-
rzynski, podziegkowawszy za wybor i zlo-
zywszy hold Staffowi jako swemu mistrzo-
wi, odtworzyl zycie Leémiana, inkrustowa-
ne malo na ogol znanymi datami. Charakte-
ryzujac tworczosé poetycka autora fLaki,
zrobil to tak jak poeta moéwiacy o poecie:
z uczuciem i podziwem, lecz rowniei ze
swiadomoscig tych przepasci, jakie sie roz-
poscieraja miedzy tworczoécig wlasng i cu-

dza. Staff w swym przemowieniu na czeéé
tworcy Lauru olimpijskiego siegnal do
wzruszajacych wspomnien osobistych, za-
barwiajac je akcentami szczerego humoru;
potem nakreslil lini¢ rozwojowa talentu
Wierzynskiego i zwiezle rozpatrzyl jej ko-
lejne etapy: od Wiosny i wina do Kurha-
now. Po obu przemowieniach, ktore zebra-
ni przyjeli z zywym aplauzem, runela zielo-
na barykada w postaci uroczystego stolu
Akademii i wszyscy ruszyli spolem do sal
dolnych na zwyczajowy poczestunek.

KTO ZAROBI 8C.0007

Dostaé za powieéé zawrotne honorarium:
okolo 80.000 zl, a jednoczesnie byé czyta-
nym w dziesieciu najwazniejszych jezykach
§wiata — to dla pisarza, zwlaszeza polskie-
go, nie lada gratka. Totez mozna by sie
tylko ucieszyé z calego serca, gdyby sukces
ten stal sie udzialem p. Waclawy Potem-
kowskiej — autorki powiesci pt. Gaju, wy-
roznionej przez polskie jury wielkiego kon-
kursu miedzynarodowego, z ktorego po-
przednio wyplynela znana powiesé wegicr-
ska pt. Ulica kota-ryboiowcy. Jury, sklada-
jace si¢ z pp. Kazimierza Czachowskicgo,
Zygmunta Lempickiego, Jana Piatka i Leo-
na Piwinskiego, przyznalo poza tym dwie
nagrody krajowe, ufundowane przez Ksigi-
nice-Atlas: pierwsza z nich (zi 1.000.—) —
p. W. Potemkowskiej, druga (zt 500.--) —
p.- Wandzie Melcer, za powiesé pt. ok w
Europie. 1 Gaja i Rok w Europie leda
wkrotce wydane drukiem. W tych wlasnic
dniach ukazala sie¢ powies¢é Wacluwy Po-
temkowskiej pt. Wielka Warszewa; jej lek-
tura pozwala przypuszezaé, Zze szanse au-
torki sa na rynku miedzyaarodowym nie-
wielkie — chyba ze Gaja reprezentuje zu-
pelnie inna klase pisarska, niz powicée do-
piero co wydana.

PORANKI W REDUCIE

Instytut Reduty zorganizowal cykl po-
rankéw niedzielnych pn. .Nasze poetki®.
Na program kazdego z nich skladaja sie:
prelekeja i recytacje. Dn. 7 maja odbedzie
sie druga audycja z tego cyklu, poswiecona
tworczoscei Marii Jasnorzewskiej. Mowié he-
dzie Stefania Podhorska - Okoléw; recyto-
waé beda: Zofia Modrzewska i Janina Pia-
skowska. Nastepny poranek (21 maja) obej-
mie wiersze Elzbiety Szemplinskiej w recy-
tacjach Rozy Birtusowny, Hanny Jaraczow-
ny i Heleny Lopuszanskiej, poprzedzonych
referatem Piotra Korzucha. Czwarta z kolei
audycja odbedzie sie 28 maja; Zofia Niesio-
lowska-Rothertowa przypomni sluchaczom
poezje Felicji Kruszewskiej, ktorej utwory
znajdg wykonaweow w osobach pp. Jagny
Janeckiej, Zofii Malynicz i Hanny Wojei-
kiewiczowny. Poczatek kazdego poranku o
godz, 12-ej.

MUZYKA |

Sprawa organizacji kultury muzycznej
w Polsce, dyskutowana wszechstronnie na
lamach Muzyki Polskiej, wylonila problem
znacznie ogolniejszy, mianowicie: muzyka i
totalizm. Glosy St. Szpinalskiego i T. Szeli-
gowskiego byly juz kiedy§ na lamach
Pionu referowane; zareplikowal na nie
Iwaszkiewicz (,,Jeszcze o organizacji kultu-
ry muzycznej”), Zwraca on uwage, ze umu-
zykalnianie mas musi i§¢ w parze z kulty-
wacja muzyki elitarnej, ze ustroje autory-
tatywne, ktérym dzielo rozpowszechniania
kultury muzycznej niewatpliwie wiele za-
wdzigcza, gnebia muzyke ,radykalna®, kté-
ra .po jutrze bedzie po prostu muzyka®.
Przyszloéé, zdaniem Iwaszkiewicza, nalezy
do genialnych twércéw, a geniuszow nawet
najdalej posunig¢ta inicjatywa panstwa nie
wychowa. — Jerzy Walldorf (,,Totalistyczne
finezje*) pisze o réznicach w organizacji
zycia artystycznego, a wigc i muzyecznego,
w Italii i Trzeciej Rzeszy. Réiznice te sa
olbrzymie: ,,W Italii Mussolini zdecydowal
nie zabiera¢ pod zadnym pozorem glosu w
sprawach estetyki, ograniczajac sie jedynie
do zewnetrznej organizacji i propagandy
sztuki, — w Niemczech Hitler zredagowal
panstwowy program estetyczny™. Dlatego
wlasnie ..w Italii wolno komponowaé i Ca-
selli i Mascagniemu®. — Szeligowski w
..Dwéch odpowiedziach®™ przypisuje na razie
znacznie wicksza donioslosé problemowi
rozpowszechnienia istniejacej dobrej muzy-
ki, niz popieraniu nowej tworezoéci. Muzyka
nowa, ,.elitarna®, ma dla niego znaczenie
przede wszystkim wtedy, gdy trafia .,pod
strzechy™.

Rozognionych dyskutantéw usiluje po-
godzié swym artykulem redaktor Muzyki
Polskiej, K. Régamey (,,Muzyka nowoczesna

TOTALIZM

a totalizm“). Popularyzowaniem muzyki
i rozwojem nowej tworczosci muzycznej rzg-
dzi — jego zdaniem — prawo zblizone do
prawa naczyn polaczonych, tzn. oba zaga-
dnienia wzajemnie si¢ dopelniaja. Stosunek
ustrojow totalnych do sztuki nowej nie za-
lezy od gustow dyktatora, lecz od skompli-
kowanych fluktuacji historycznych, przy
czym nie zawsze w okresach liberalizmu
tworczosé bujnie zakwita 1 nie zawsze pod-
czas panowania absolutyzmu — upada; Ré-
gamey popiera to twierdzenie wieloma wy-
mownymi dowodami. Przechodzac do spraw
sciéle polskich, zauwaza on ze polscy tota-
lisei (np. grupa ,,Falangi™ i St. Piasecki) wi-
dza uosobienie muzyki narodowej w geniu-
szu Szymanowskiego, ze zatem przyszly to-
talizm polski propagowalby prawdopodobnic
muzyke ,radykalna™ — oczywiscie, ,rady-
kalna™ w pojeciu mas, gdyz dla muzykéw
Szymanowski przestal juz byé ostatnim slo-
wem nowatorstwa. ,,Dla wspélezesnej twor-
czosci muzycznej (ale bynajmniej nie dla
ogélnej kultury
Régamey — warunki panujace obecnie w
Niemczech, a zwlaszcza w Sowietach, sa na-
prawde zgubne. Sadze jednak, ze nie wy-
nika to wecale z rzekomej zasadniczej anty-
nomii miedzy totalizmem i muzykq nowo-
czesng”. Régamey przypomina, ze bez czyn-
nych zrodel tworczodei kwestia rozpowsze-
chniania kultury staje si¢ bezprzedmiotowa;
pewne objawy w Polsce (doSwiadezenia Or-
muzu) zdaja sie Swiadezyé, ze na popular-
nos¢ moze przede wszystkim liczyé twor-
czo§¢ nowa. Na koniec autor raz jeszeze
podkresla, 2ze sprawa rozszerzemia kregu
odbiorcow muzyki jest réwnoczesnie spra-
w4 popierania tworeéw i ich Smialej pracy.

muzycznej) — stwierdza
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teoria rasizmu

Trzeciej Rzeszy coraz szersze kregi, dowia-
J ) 8

O tym, ze

dujemy sie co dzien ze zmieniajacej sie jak
w kalejdoskopie sytuacji polityeznej w Eu-
tylko
nacjonalisty-
imperializmu.

ropie, gdyz rasizm stal sie juz nie
metafizyki
cznej, lecz takze nowej idei
Rzadziej jednak mamy
wplywy rasizmu na terenach, ktore
globy sie wydawaé -

zrodlem swoiste]

moznos§é Sledzié
-~ - N0~
sa dalekie problemom
rasy, np. na terenie nauk Scislych. Totez
dokument, opublikowany w n-rze 11 Epoki,
jest niezwykle ciekawy i znamienny; doku-

ment 6w — to przedmowa prof. Philippa
Lenarda do uniwersyteckiego podrecznika
fizyki, zadedykowanego nota bene

Frickowi.
roznice

min. SadziliSmy dotychezas, ze
dotyczace

dan, osiggnietych w

narodowe wynikow ba-
granicach obicktywiz-
mu metodologicznego, bywaja stosunkowo
niewielkie — 1 to przede wszystkim w za-
kresie nauk humanistyeznych. Z ust prof.
Lenarda dowiadujemy sie teraz, ze ,nauka,
jak zreszta wszystko co ludzie tworza, u-
warunkowana jest krwig i rasa’, ze istnieje
fizyka miemiecka®, .fizyka typu nordye-
kiego™ obok np. ..fizyki zydowskiej”, ktorej
konstrukeje myslowe prof. Lenard pomija
oczywiscie w swym podreczniku. Wszystkie
cechy ..fizyki zydowskiej* posiada in nuce

teoria wzglednosei Einsteina; ..w  zydow-
skiej fizyce — mowi prof. Lenard — kazde

przypuszczenie, ktére nie jest calkowicie
chybione, oceniane jest jako epokowe™. Na-
rodom Europy zdazyla juz daé sie we znaki
niemiecka historia®™ i nie tyle ,,niemiecka
geografia® co... kartografia, a uczonym wie-
le klopotéw nastrecza niemiecka archeolo-
gia 1 antropologia. Od chwili ukazania sie
dziela prof. Lenarda mamy takze ,niemiec-
ka fizyke®.

W zwiazku z druga roeznica Smierci Ka-
rola Szymanowskiego miesiecznik Muzyka
Polska poswiecil wieksza cze$é numeru mar-
cowego pamieci genialnego tworey. Prof.
Zdzislaw Jachimecki oglasza tu z rekopisu,
ktory dostal niegdyé w darze od kompozy-
tora, pierwszy zarys libretta Krola Rogera—
zarys bardzo szczegolowy i ciekawy; dla ba-
daczy psychologii twérczoéei Szymanowskie-
go bedzie on niewatpliwie dokumentem o-
gromnej wagi. Zbigniew Drzewiecki zwra-
ca uwage na bledy i niescisloéei, ktore sie
wkradly do wydanych drukiem tekstow mu-
zycznych Szymanowskiego i zostaly zauwa-
zone przy poréownywaniu ich z rekopisami.
Jarostaw Iwaszkiewicz dzieli sie z czytelni-
kami wspomnieniem pt. ,,Moja lekcja kom-
pozyeji u Szymanowskiego®, wreszeie Ol-
gierd Straszynski pisze o nowyeh nagra-
niach plytowych utworéw Szymanowskiego.
Nagrania plyt podjela sie wytwérnia ,,Or-
pheon™ przy wspoludziale Eugenii Umin-
skiej i Zygmunta Dygata. — Druga roczni-
c¢ Smierci  Szymanowskiego uczeil takze
Czas (Nr 104), zamieszczajac artykul Zy-
gmunta LeSnodorskiego pt. ,.Karol Szyma-
nowski jako pisarz i teoretyk sztuki®. Le-
énodorski opiera swe wywody na analizie
studium Szymanowskiego o Chopinie, bro-
szury pt.  Wychowawcza rola kultury mu-
zycznej, recytowanego przed mikrofonem
fragmentu powiesci Rozmowa na Palatynie
oraz Wstepu do pamietnika, ktory w swoim
czasie podal do druku Iwaszkiewicz: pomi-
nieta natomiast zostala arcywazna rozpra-
wa Szymanowskiego o romantyzmie w mu-
zyce, drukowana w Drodze.

Jozef Wittlin oglosil w Sygnalach “(Nr
66) fragment dramatu pt. Barabasz. Z tego
kréociutkiego fragmentu trudno sie domy-
li¢, czym jest calosé, z ktorej zostal on
wyjety. Urywek rozmowy Pilata z Faryzeu-
szem, zamieszczony w Svgnalach, kaze przy-
puszcezaé, ze bedzie to dramat oparty przede
wszystkim na dialogu, na intelektualistycz-
nej grze idei, tkwiacych nie tylko w No-
wym Testamencie, lecz swd6j system odnie-
sienia majacych takze w naszej wspolezes-
nosci.—Comoedia (Nr 4) drukuje fragment
sztuki pt. W salonie warszawskim, piéra
Tadeusza Fopalewskiego. Jest to ten sam
salon warszawski, ktory widzimy w III cze-
§ci Dziadow, tylko ze u Lopalewskiego (przy-
najmniej w wydrukowanej scenie) wprowa-
dzony jest do tematyki i sam Mickiewiez;
jako osoby wystepuja: gen. Wincenty Kra-
sinski, Kajetan Kozmian, Ludwik Osinski,
Fr. S. Dmochowski, Stanistaw Okraszewski,
Franciszek Wezyk i inni. Sadzac po udo-
stepnionej czytelnikom scenie, sztuka Lo-

zatacza W

palewskiego ma charakter komedii history-
cznej z domieszka elementu groteskowego.

W Wiadomosciach Literackich (Nr 810)
znajdujemy fragment tragedii wegierskiego
pisarza Fr. Th. Csokora pt. Jadwiga czyli
meczenstwo krolowej, w przekladzie Jadwigi
Bulakowskiej. Ohok Batorym,
ktora sie ostatnio ukazala, utwor Csokora
jest juz druga pozycja literatury wegier-
skiej, zwiazana tematem z Polska i jej dzie-
jami. Obecne stosunki polsko-wegierskie sta-
nowia podatny grunt dla Scislego zblizenia
kulturalnego miedzy obydwoma narodami;
takie utwory jak sztuka Csokora — to
pierwsze jaskolki tego zblizenia. Wydruko-
wana scene cechuje rozlegle tlo i erudycja
historyezna.

powiesci o

Przeksztalcona niedawno w tygodnik
Polityka w numerze z dn. 9 kwietnia przy-
nosi .artykul* Adolfa Ruadnickiego (z cy-
klu ..Listy do Jana*) pt. ..Przeklute balo-
ny”. Rzecz Rudnickiego mozna okreslié
jako .artykul™ tylko w cudzyslowie. gdyz
znajduje sie ona raczej na pograniczu pu-
blicystyki, przybranej w stylizowana forme
literacka; ta forma bardzo zaciemnia treéé
wywodow Rudnickiego. Autor Niekochanej
wystepuje z ostra filipika przeciw inteligen-
cji zydowskiej, wychowanej na tradycjach
asymilacji i jej ideami do niedawna zyja-
cej. Charakteryzujac te zasymilowana inte-
ligencje szeregiem przenikliwie i brutalnie
podpatrzonych rysow psychologicznych, Ru-
dnicki nie szezedzi jej akcentow gryzacej
ironii i oburzenia. Ostatecznie stwierdza jej
obecny odwrét w strone .zaplecza Brudu,
Niekultury i Zabobonu“. Wezorajszych od-
szezepiencow, histeryeznie i tylko naskorko-
wo tkwigcych w obceej przyjetej przez siebie
Kulturze, wielka fala antysemityzmu spycha
dzi§ z powrotem do ghetta, budzac uépione
poczucie zydowskiej wspolnoty krwi i in-
stynktu. Dla tych ,,marnotrawnych synéw*
narodu zydowskiego Rudnicki ma tylko slo-
wa odrazy i wzgardy. Mozna by to zrozu-
mie¢, gdyby przez usta jego przemawial
tylko jeden z tych ktérzy trwali, ktérzy nie
zdradzili; trudno jednak uznaé, a tym bar-
dziej aprobowaé, stanowisko Rudnickiego-
pisarza. Wlasciwy pisarzowi zmysl tragedii,
instynkt komplikacji powinien go nauczyé

spojrzenia innego — spojrzenia sponad:
problem dzisiejszych losow zasymilowanej
inteligencji zydowskiej — to przeciez cala

historiozofia, to wynik wspolzawodnictwa
zyjacych obok siebie kultur i atrakeyjnosé
kultur mlodszych, to kwestia charakterow
jednostek i proces zawilej mimikry socjal-
nej. Dzisiejsza kleske idei asymilacji Rud-
nicki traktuje jako kare za odszczepienstwo,
drapujac sie jakby w faldy méciwego, trium-
fujacego dajmoniona rasy. Wolno mu tak
reagowaé, ale z postawa pisarza — nawet
pisarza Zydowskiego — taka postawa nie li-
cuje na pewno.

Przyznanie nagrody Nobla pisarce ame-
rykanskiej, Pearl Buck, wzbudzilo zaintere-
sowanie dla sprawy udzialu kobict w ruchu
literackim weczorajszej i dzisiejsze] Amery-
ki, oraz wartosci dorobku, jaki piora kobie-
ce do literatury amerykanskiej wniosly; z

tych wzgledow specjalnego znaczenia na-
braly artykuly Stanislawa Helsztynskiego

ogloszone w Kulturze (Nr 16: ,.Kobiety a-
merykanskie pisza*: Nr. 17: .,Pear]l Buck™).
Liste wybitnych pisarek amerykanskich za-
czyna Helsztynski od Harriet Beecher Stowe,
autorki slynnej Chaty wuja Toma i powie-
Sci, stanowiacej obrone zony Byrona, pt.
Lady Byron Vindicated (pierwsza amery-
kanska powiesé biograficzna z koncepcja).
Wiek ubiegly byl éwiadkiem sukceséow Fran-
ciszki Hodgson-Burnett, autorki Malego lor-
da Fauntleroy, i Ludwiki May Alcott, kto-
rej powiesci przepojone sa humanitaryz-
mem. W piSmiennictwie wspoélezesnym od-
znaczyly sie na polu powiesci: Edyta Whar-
ton, Willa Cather i Malgorzata Kennedy,
(autorka Wiernej nimfy, ktora Giraudoux
przerobil na dramat pt. Tessa — grany
rowniez z powodzeniem w Warszawie).
Ostatnio najwiekszy rozglos osiagnely: Ag-
nes Smedley, Fannie Hurst, Margaret Mit-
chell i oczywiécie Pearl Buck. Pierwsza z
nich dala w Kobiecie samotnej rodzaj auto-
biografii, pelnej buntu i rozgoryeczenia;
druga jest autorka spopularyzowanej przez
przerobke filmowa Bocznej ulicy, opartej
na szerokim tle obyczajowym; trzecia — to
autorka powiesci  Przeminelo z wiatrem,
ktora cieszy sie dzisiaj olbrzymim sukce-
sem w calej Europie. — Wszystkie utwory
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Pearl Buck, 2z wyjatkiem ostatniego pt.
Pierwsza Zona, znane sy czytelnikom pol-
skim. Helsztynski wykazuje, ze tworczosé
tej pisarki opiera si¢ w wysokim stopniu na
motywach autobiograficznych i tylko scene-
ria stopniowo w niej sie rozwija i wzhoga-
ca. Wygnanie — to dzieje matki pisarki.
Wojowniczy duch — to portret powiescio-
wy jej ojea. Slynna trylogia chinska, za
ktora Buck zostala nagrodzona, wiaze sie
takze z osobistymi przezyciami i ohserwa-
cjami pisarki. Powiedci najnowsze wypelnia
problematyka psychologiczna: tlem ich jest
zycie amerykanskie. Wartodcia nie dorow-
nuja one Ziemi blogostawionej;  warto
podkreslié, ze duza role w konstrukeji cha-
rakterow Pearl Buck odgrywa czynnik as-
piracyj i woli, whrew tendencjom amerykan-
skich teorii psychologicznych. Buck jest
obok Sinclair Lewisa i Eugene O‘Neilla
trzecim obywatelem Stanow Zjednoczonych
odznaczonym nagroda Nobla i czwarta z ko-
lei laureatky tej zaszczytnej nagrody; przed
nia otrzymaly ja — jak wiadomo Selma
Lagerlof, Grazia Deledda i Sigrid Undset.

W Kronice Polski i Swiata (Nr 16) J. E.
Skiwski pisze o zacieranych czesto grani-
cach miedzy publicystyka i nauky — z jed-
nej strony, a publicystyka i literatura — z
drugiej. Plynnosé tych granic zapisuje si¢
zazwycza] na niekorzy§é publicystyki, kto-
ra jest stale traktowana jako co§ gorszego
i od nauki i od dzialalnoéci literackiej. Zda-
niem Skiwskiego, nauka bada, opisuje i tlu-
maczy rzeczywistosé, publicystyka za§ —
walezy o pewien stan rzeczy. I nauka i pu-
blicystyka posluguja sie Scistymi argumen-
tami, tylko Zze w pracy naukowca dazy one
»do dania wiernego obrazu rzeczywistoéei i
wytlumaczenia jej struktury®, natomiast dla
publicysty sa one .érodkiem przekonania
czytelnika i wskazowka praktyczna, jaka
droga i w jaki sposob mozna dojié do celu,
ktory sobie stawiamy”. Réznice miedzy pu-
blicystyka i literatury polegaja na tym, ze
publicysta operuje pojeciami abstrakeyjny-
mi, podezas gdy pisarz ucieka si¢ do pomo-
cy konkretow. Publicysta usiluje zjednaé
sobie czytelnika droga narzucenia mu wla-
snych konstrukeji mySlowych, pisarz — dro-
ga pokonania go wlasna wizja. Role. np.
bohateréw powiesciowych spelniajs u pu-
blicysty idee. — Wywody Skiwskiego maja
na celu nadanie publicystyce wiekszego au-
torytetu i udowodnienie, ze dobra publicy-
styka nie ustepuje w niczym powaznej pra-
cy naukowej, a tym bardziej literackiej: o-
ryginalna konstrukcja intelektualna moze
posiadaé¢ taka sama moc oddzialywania jak
wizja poetycka, za§ idea — upostaciowana
w plodnej fikeji, w konkrecie — moze z po-
wodzeniem zastapié ,bohatera®™.

Ostatni zeszyt Kameny $wiadezy, ze mie-
sieeznik ten nie unika akcentow aktual-
nych, podyktowanych wlaéciwym sobie za-
kresem i charakterem, a jednoczeénie zwra-
ca sie¢ ku zagadnieniom zasadniczym i me-
rytoryeznym, ktorych wainosé nie zalezy
od czasu 1 sytuacji. Mamy tu przeklad wier-
sza czeskiego poety Frantiszka Halasa pt.
..Do Pragi*, pobrzmiewajacy mgliécie groz-
ba czy przestrogg, a zamiast not — cytaty
z czasopism polskich, dotyczace obecnej sy-
tuacji Polski w Europie i donioslosei chwili.
Obok tego Ignacy Fik w artykule pt. ..Spra-
wy elementarne™ zastanawia si¢ nad pyta-
niem, co stanowi element poezji, i po wni-
kliwym rozwazeniu wielu alternatyw i wa-
tpliwodei stwierdza: ., Terminologia dzisiej-
szej poetyki jest nieczystym konglomeratem
zapozyczen z dziedzin pokrewnych. Zadecy-
dowalo o tym pomieszanie elementéw poe-
zji z elementami jezyka. gramatyki, psycho-
logii, muzyki i logiki*. Fik wysuwa ,,postu-
lat wyzwolenia jezyka (poetyckiego) z su-
gestii i kategorii jezykow ubocznych i stwo-
rzenia dla niego wlasnego systemu termino-
logicznego®.

Zarzad Miejski w Wilnie postanowil wy-
dawaé kwartalnik, poéwiecony szerzeniu
wiedzy o przeszlo§ei i terazniejszoSci ,,mi-
lego miasta”. Wlasnie ukazal si¢ Nr 1 tego
kwartalnika, pt. Wilno, przynoszac caly sze-
reg prac ciekawych i pozytecznych. Piotr
Bohdziewicz (,,Wilno — miasto baroku*)
pisze o bogactwie swoistych wariantéow sty-
lowych w architekturze wilenskiego baro-
ku, Euzebiusz Lopacinski — o ..najpiekniej-
szym palacu Wilna: palacu Sluszkow™, Wlo-
dzimierz Hulobowicz — o wykopaliskach na
Gorze Bekieszowej w Wilnie, gdzie w w.

KSIAZKI NADESLANE

MIECZYSLAW STERLING: Masaccio, Ca-
stagno, Uccello malarstwo Florencji pierw-
szej polowy XV w. Str. 16 i tablic 16, — Michat
Aviof. Str, 16 i tablic 16. — Leonardo da Vinci.

Str. 16 i tablic 16. Giotto — malarstwo Flo-
rencji XHI i XIV w. Str. 16 i tablic 16. Ver-
rocchio, Botticelli, Ghirlandaio malarstwo

Florencji drugicj potowy XIV w. Str, 16 i tablic
16 . Warszawa 1938, Wydawnictwo Instytutu
Wydawniczego Biblioteka Polska i Zakladow
wydawniczych M. Arct. ,;Szeéé wiekéw malar-
stwa europejskiego®,

STANISLAW ROMANSKI: Sedy Wawelskie,
rapsod nocy majowej. Str. 249, Wilno 1939,
Sklad gl. Ksiegarnia K. Rutskiego.,

STANISLAW KARPINSKI:

Lot przerwany

w Syjamie, Str. 229, Warszawa 1939, Instytut
Wyd, Biblioteka Polska,
JOZEF WECHSBERG: Wielki mur. Przel.

Halina Pilichowska, Str, 325
Instytut Wyd. Biblioteka Polska.

Kazimierz Twardowsl:i nauwezyciel — u-
czony — obywatel, Przeméwienia wygloszone
na Akademii Zalobnej urzadzonej w auli Uni-
wersytetu J. K. przez Senat Akademicki, Rade
Wydzialu Hum, Uniwersytetu J. K. i Polskie
Tow. Filozoficzne. Str. 51. Lwow 1938, Polskie
Tow. Filozoficzne, Sklad gl. Ksieg. ,Ksigzka®.

ALEKSANDER FREDRO: Zemsta, Wyd, V.
Str. 128. Warszawa 1939, Gebethner i Wolff, Bi-
blioteczka Uniwersytetéw Ludowych i Mlodzie-
zy Szkolnej, tom 150,

ELIZA ORZESZKOWA: Cham. Str. 272.
Warszawa 1939, Gebethner i Wolff. Biblioteczka
Uniwersy stéw Ludowych, tom 271,

F. SLAWO] SKLADKOWSKI: Z walk
Pierwszej Brygady. Str. 225. Warszawa 1939, Ge-
bethner i Wolff, Biblioteczka Uniwersytetéw Lu-
dowyeh, tom 267.

STANISLAW WITKIEWICZ: Wybér pism.
Tom I: W promieniu zagadnieni sztuki. Str, 135.
Tom II: W okolu Tatr. Str. 135, Wyboru doko-
nal K. Kosinski, Warszawa 1939, Gebethner i

Warszawa 1939,

Wolff. Biblioteczka Uniwersytetéow Ludowych,
tom 268 i 269.
WEADYSEAW KAMINSKI: Traugutt, poe-

mat. Str. 16. Lédz 1939, Osnowy Literackie.

ADOLF RUDNICKI: Doswiadczenia, po-
wiesé. Str, 143, Warszawa 1939, Nakl, Ksieg. F.
Hoesicka,

ALFONS A, OLKIEWICZ: Nowele. Sw, 107,
Bydgoszcz 1939. Nakl. Drukarni Kupieckiej.

TEODOR DREISER: Pienigdz i zdrada, po-
wiesé, Str. 384, — Tytan, powiesé. Str. 363.
Przel. Marceli Tarnowski. Warszawa. Powszech-
na Spotka Wyd. ,Plomien®,

DAPHNE DU MAURIER: Juz nigdy nie be-
d¢ mlody, powieié. Przel, E. Przysuska. Str.
326. Warszawa. Powszechne Towarzystwo Wy-
dawnicze,

MIKOLAJ MIRONOWICZ: Kaukaz w plo-
mieniach, powieié. Str. 300. Warszawa. Po-
wszechna Spoltka Wyd, ,Plomien™.

STORM JAMESON: Nowy posiew, powiesé.
Str. 366. — Zmierzch potegi, powiesé. Str. 337.
Przel, R. Cenmerszwerowa. Warszawa. Po-
wszechna Spélka Wyd, .,Plomien*,

WARWICK DEEPING: Zdobyte serce, po-
witeéé, Przel, H, Bukowska. Str. 350. Warszawa.
Powszechne Towarzystwo Wydawnicze,

E. M. DELAFIELD: Nie mam juz domu,
powiesé. Przel. Xenia Zytomirska. Str, 316, War-
szawa, Powszechne Towarzystwo Wydawnicze.

SILVIA VON BORNSTEDT: Dziecko prze-
zywa Wielkq Wojne, powiesé. Przel. J. Marten.
Str. 285. Warszawa. Powszechna Spoélka Wyd.

wPlomien®,
W. B. MAXWELL: Vivien, powiesé. Str, 274.
— Nowe zycie Vivien, powiesé. Str. 267, — Zwy-

cigstwo Vivier, powiesé, Str. 277, Przel. Janina
Zawisza-Krasuska, Warszawa. Powszechne Towa-
rzystwo Wydawnicze.

E. A. RHEINHARDT: Jézefina, dzieje za-
wrotnej kariery — powieéé biograficzna, Przel.
B. J. Fruhling, Str. 260. Warszawa. Powszechne
Towarzystwo Wydawnicze.

HALINA AUDERSKA: Poléw, sztuka w 2
aktach. Str. 87, Warszawa 1938, Wyd. Ligi Mor-
skiej i Kolonialnej.

XIII—XIV (jak wykazaly badania) istniala
osada obronna zwana ,Krzywym Grodem™,
zburzona przez Krzyzakéw. Lucjan Uzig-
blo daje zyciorys Aleksandra Straussa, sy-
na wieloletniego burmistrza m. Wilna, ma-
larza i zalozyciela pierwszego wielkiego za-
kladu fotograficznego. W. Gizbert-Studnicki
zestawia ciekawe dane statystyezne na pod-
stawie wilenskich ksiag ..kronikalnych®,
ktore zawieraja ..taryffy wszystkich posse-
syow Miasta Wilna w r. 1801%. Aktualnych
zagadnien dotyczy .rozmowa urbanisty z
laikiem* pt. .0 planie zabudowy Wilna®™
(J. Kobzakowski i A. Wasilewski) i zrodlo-
we studium socjologiczne Adolfa Rychtera
o proletariacie wilenskim (kwestia mieszka-
niowa). Bogaty tresé¢ pierwszego numeru
Kwartainika uzupelniajy ..Krétkie wiadomo-
§ci z wazniejszych dziedzin pracy Zarzadu
m. Wilna w r. 1938%. Wilno wyglada este-
tycznie i zawiera wiele interesujacych zdjec,
reprodukeji i rysunkoéw.
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